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Wstep

Nazwy poszczegdlnych czesci

Korpus drukarki
Dioda UV-LED Karetka Pokrywa przednia Wziernik zbiornika
Dioda emitujaca Zawiera gtowice drukarki Otwierana w trakcie zuzytego tuszu Do
éwiatto UV oraz wskaznik LED i wkfadania mediow sprawdzania poziomu

(ultrafiolet), ktdre diode UV-LED. lub konserwaciji. zuzytegotuszu.

utwardza tusz. |

Stot Wytacznik awaryjny Panel sterowania

Na nim znajdujg sie Powoduje wytgczenie —Panel sterowanials.9
drukowane nosniki. dziatania drukarki w Pokretto PG

Zmiany wysokosci przypadku awarii. Przekrecenie go

dokonuije sie pokretlem powoduje

PG.

Wewnatrz znajduje podwyzszenie/o
sie wentylator e stotu.
— absorpcyjny. 9

Rurka zuzytego tuszu
Poprzez nig usuwany
jest zuzyty tusz.

Czujnik przeszkody Wskaznik LED Wiacznik
Pozwala upewnic sie, Do ustalania pozycji

ze medium nie dotyka nosnika i pkt.

gtowicy drukujgcej. rozpoczecia druku.

Gniazda kartridzy

Do instalacji kartridza z
tuszem lub
czyszczgcego.

Zlgcze  sieciowe d
Do podigczenia
kabla Ethernet.
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Panel sterowania

Przycisk zasilania

- Swieci sie stale na
niebiesko przy wtgczonym
zasilaniu.

Miga podczas odbierania
danych lub w trybie uspienia

[Opcja] Wskazniki

Brak funkciji.

Wskazniki te nie swieca.

Wskaznik [Media Set] Swieci
stale na zielono, gdy utozono
nosnik, a drukarka jest gotowa
do druku.

Wskaznik [Low speed]

Swieci stale na zielono,
chyba ze wtgczono [Niska

predkosc].

Przycisk [Menu]
Wchodzenie i wychodzenie z
menu.

[Pause]/[Cancel]

. Nacisng¢, aby wstrzymac
.druk. Przytrzymanie przez co
najmniej 2 sekundy anuluje
zadanie i usunie odebrane

dane.

Podczas ustawien w menu:
.Anuluje zmiane ustawianej
wartosci.

Error

* Ink Low

Nozzle Check
WD 2 secands.

00 Pause

Wskaznik btedow

Swieci stale na
pomaranczowo, gdy wystgpit
btad drukarki.

Miga przy niskim

poziomie tuszu.

Wyswietlacz
Wyswietla status drukarki,
menu ustawien, btedy itd.

Wskazniki [Tryb
czyszczenia) Zielona
kontrolka stale s$wiecaca
wskazuje tryb czyszczenia
gtowicy.

Przycisk [Enter]

Po potozeniu nosnika,
naciskanie przez co najmniej
2 sekundy uruchomi kontrole
ustawienia.

Podczas ustawien w menu:

.Przejscie do wybranej
pozycji menu.

.Zatwierdzenie

[+] / [Set Media]

Nacisniecie po potozeniu
nosnika wprowadzi drukarke w
stan gotowosci do druku.

Podczas ustawien w menu:

«Przejscie do innej pozycji
menu

«Zmiana ustawianej wartosci.

[ -]1/[Remove Media]
Nacisniecie po drukowaniu
umozliwi zmiane nosnika.

Podczas ustawien w menu:
*Przejscie do innej pozycji
menu

*Zmiana ustawianej wartosci.

wprowadzonej wartosci:

[<] / [Nozzle Check]
Naciskanie przez co najmnie;j
2 sekundy uruchomi
sprawdzanie dyszy.

Podczas ustawien w menu:
Zmiana ustawianej wartosci.

[>] / [Cleaning Mode]

*Zmiana trybu
czyszczenia.

*Naciskanie przez co najmniej
2 sekundy uruchomi
czyszczenie gtowicy.

Podczas ustawien w menu:

*Przejscie do innej pozycji
menu.

«Zmiana ustawianej wartosci.
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Ikony wyswietlane na panelu sterowania

Ikony wskazujgce status tuszu lub kartridzy wyswietlane sg w nastepujgcych sytuacjach:

* Gdy nie jest wySwietlane zadne menu

» W przypadku btedu tuszu lub kartridza

=
L

Nr gniazd |

L j2](3114]15]18]

Pozostata ilos$¢ tuszu:
Wiecej niz 80%, mniej niz
100%

- ﬂ E

* Pod ikonami nadrukowane sg numery gniazd tuszu.

* Na pokazanym z lewej wyswietlaczu: w kartridzu nr 2 jest niski
poziom tuszu, kartridz nr 4 jest pusty, a do gniazda nr 5 nie

wtozono zadnego kartridza.
» Znaczenie ikon przedstawiono ponize;.

Pozostata ilos¢ tuszu:

Ponizej 20%

L

Pozostata ilos¢ tuszu:
Wiecej niz 60%, mniej niz
80%

Pozostata ilos$¢ tuszu:

R E Wiecej niz 40%, mniej niz

T

HEEEE

EEEEE

" = Pozostata ilos¢ tuszu:

| B | Wiecej niz 20%, mniej niz
40%

S

rll

Koniec tuszu

Brak kartridza

Prawie koniec tuszu

Zalezno$ci pomiedzy numerami gniazd a kartridzami z tuszem sg nastepujace:

‘ slot 1 slot2 6 colors slot3 ]
‘ slot 1 slot2 4 colors slot3 1
slot4 6 colors slot5 slot 6
[—] Y Vel
l slot4 4 colors _slot5 slot 6 ’
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Schemat menu

Menu Ustawienia1

|Menu1:

Konfiguracja |® | Set1:

Typ Uzytkownikal (Eterm do Menu Ustawienia2

®

®| Set2:

Zaawansowane>|®d0 Menu Ustawienia3

®| Set3:

Nastawa inicjalizacji >| @ do Menu Ustawienia3

® | Set4:

Inicjalizacja (Enterjmp> do Menu Ustawienia3

| Menu2:

Test drukowania >|®| Test1:

Kontrola dyszyl

Kontrola dyszyEi (tylko dla konfiguracji z 6 kolorami.)

Tryb drukowania |

Lista konfiguraciji |

Paleta |

| Menu3:

Ceyszczenie | (Emtemp> do Menu Ustawieniad

Konserwacja CR |

Skan UV |

Usuwanie tUSZLI

Reset - zuzyty tusz I

| Menu4:

StatusDrukarki> I@l Status1:

Tus4

® | Status2:

Zywotnose| do Menu Ustawienia4

@ | Status3:

Status roboczyldO Menu Ustawienia4

® | Status4:

Wersja |

@ | Statusb5:

Nr seryjnyl

Menu5:

Tryb uspienia> I@l Sleep Mode1:

Start |

®| Sleep Mode2:

Nastawa tlnera
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Menu ustawien 2

| Set1: Typ Uzytkolwnika

IUzytkownik : Typ 1 || Enterll * ks - Tryb druku || Tryb : Szybki-> ||Enter|
L' EL ect: i-Weave uv|

Cv)l * s 0 Ustawienie druku> | @l Adj.1: Potwierdzony wzoér |

LIE RoughPattemALL|

LIEE RoughPatternA|
| adia RoughPattern|
®| Adj.5: RoughPatternCl
P [ndis: Fine Ptn. ALL |
®| Adj.7: Fine Ptn.Al
P [ ndis: Fine Ptn 5|
®| Adj.9: Fine Ptn.C |

C‘Dl x> 3. PF Adjust> | @ | PF1: Druk wstepr‘ly
® | PF2: Wstepna zmianal
@ | PF3: Druk potwierdzonyl

| Pra Mikro druk|
@ | PF5: Mikro zmianal

\l **> 4 Wentylator |
%l **> 5 Ustawienia mediow> |® | Media1 : Ustawieniei
@l Media2 : Rozmiarl

@l Media3 : Lokalizacjal
®| Media4 : Pochodzeniel

® | Media5 : Szczegoty ustawienial
\l ~*> 6. Niska predkos¢ |
| **s 7 Kopia Uzytkownika |
| * %5 8- Inicjalizacja |
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Menu ustawien 3

Set 2: Zaawansowane> I@l Adv.1: Multi Strike |

@ [Awv2 Oczekianie|
™ | Adv.3: Ruch g+owici
D[ Adva: Frtlnterlace |
D | agvs: Biminterlace |
®| Adv.6: Zrzut naglowka{
®|Adv.7: Spitting |

@l Adv.8: AutoCzyszczenie> |® | Auto1 : Czas oczekiwania

® | Auto2 : Czas drukowania

® | Auto3 : Przed drukiem

® | Adv.9: Wiele warst‘l/

®|Adv.10: Bia’:y-konserwacjal (tylko dla konfiguracji z 6 kolorami)

Set 3: Ustawienia wstepne > [(B) [ nitialt: Jezyk |
®| Initial2: Diugos¢|
™ | Initial3: Pozostaly tu*z
D | nitiala: Adres 1P |
QD | nitiais: Maska podsiepi
| nitiats: Bramka |

Set 4: Inicjalizacja || Init: ~ Typ Uzytkownika WSZYSCYI
®| Init.: Zaawansowanel
@ | Init.: Konfiguracja inicj.l
@[ WSZYSTKO |
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Menu ustawien 4

Mnt.1: Czyszcze || Emer:| I Krotkie
LLLLS

I Normalne

@| Dhugie

Niski fadunek

iWe; Wstepny tadunek
Status 2: Zywotno$é |@] Glowica : E** F
® Pompa : E*** F
(¥ | silnikcR : Wymiand
P | sinikpr : E* F
® SilnikPG : E**** F
® Pompa C: E** F
¥ | Lampa uv: B F
® Zbiornik zuzytego tuszu E*** F
Status 3: Status zadania | | Status zadania : Zakohczonel
¥ | bugose do wyk : XXX m |
® | Wykonane : XXX.X'm I
® | Pozostato: XXX.Xm |
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Menu podczas drukowania

PF Micro Adj.

Backup

Status zadania

5 > >

Dtugos$c¢ do wyk. : XXX.X mm
® Wykonane: XXX.X mm
® Pozostato: XXX.X Mm
® Pozostaty czas: XXXX Min

Menu4 : Reset — zuzyty tusz
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Wyswietlanie Pomocy lub Instrukciji

Sterownik drukarki

Przejdz do ekranu “Preferencje drukowania” w sterowniku drukarki i kliknij [Pomoc].

T e —
Domccuoon | cotc Adpstvent | ey
[ —
e e
e e IS0 A4 (200 05297 v
> e e
a —— -
s B0
pep—
Meds Tvpe arerc Meoe
-
Suer P Asvarced.
S, Ero—
g
=
I e

Sterownik drukarki, ValueJet Status Monitor oraz ValueJet Layer Editor

[1] Wi6z CD z oprogramowaniem (“Sterowniki i aplikacje”), dostarczone wraz z produktem, do napedu CD-

ROM komputera.
[2] Wyswietl zawartos¢ CD.

[3] Otworz folder [Manual] (Instrukcja) i wybierz odpowiedni folder, a nastepnie kliknij dwukrotnie na pdf.

Valuedet Finder

Uruchom ValuedJet Finder i kliknij [Help] (Pomoc).

* Valuelet IPAddress Remote Settings  Ver 1.0.1

Welcome to Valuelet Finder

The wizard wil guide you through the process of setting the IP
address to the Valuelet.

Please use this application after consulting with your network
administrator.

Search 1P Address
@ You can search and select the avaiable IP address on

Assign IP Address the network.

= Specify IP Address manually
If your network administrator has already assigned you
the IP address, select here.

[ ]

10
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Wymagania odnosnie uzywanych materiatow do druku

W drukarce mozna stosowa¢ media spetniajgce ponizsze wymagania:

Stosowane rozmiary

Maks. 483 mm
szerokosé
Maks. 329 mm
dtugosé

Maks. 70 mm
grubos¢é

Ciezar 4 kg lub mniej

* Minimalna dtugos$c¢ i szeroko$¢ mediow ustawiana jako Typ Uzytkownika dla drukarki wynosi 30 mm x 30 mm. Aby
drukowac¢ na nosnikach o rozmiarach mniejszych niz powyzsze, nalezy podjaé¢ srodki ostroznosci, aby zapobiec zabrudzeniu
stotu atramentem.

Srodki ostrozno$éi przy obstudze mediéw

* Nie uzywa¢ materiatow wrazliwych na ciepto.
Ciepto generowane przez promieniowanie UV moze powodowac¢ odksztatcenie takich mediow, wptyng¢ na jakos¢
obrazu, lub spowodowac kontakt materiatu z gtowica.

» W przypadku drukowania na twardym przedmiocie, ktéry moze sie toczy¢ (np. pitka golfowa lub dtugopis),
nalezy zastosowac¢ osadzarke lub inny przyrzgd zapobiegajacy toczeniu przedmiotu.

» W przypadku drukowania na nosniku, ktéry ma rézne poziomy, istnieje mozliwo$¢ nieuzyskania odpowiedniego
wyniku drukowania, jesli jest duza odlegtos¢ pomiedzy powierzchnig do zadrukowania na nizszym poziomie a
gtowicg drukujaca.

* Nie uzywac¢ nosnikoéw odbijajgcych swiatto UV-LED, poniewaz mogg spowodowac utwardzenie atramentu na
powierzchni glowicy drukujgce;j.

11
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Srodki ostrozno$ci podczas uzytkowania produktu

Nie wytgczac zasilania

Zasilanie drukarki musi by¢ stale wigczone! JeSli nie korzystasz z drukarki, nalezy pozostawi¢ zasilanie wtgczone i
ustawi¢ drukarke w tryb uspienia. W trybie uspienia drukarka bedzie okresowo dokonywac cyrkulacji atramentu i
przeprowadzac¢ automatycznie czyszczenie gtowicy. Jesli drukarka nie zostanie ustawiona w tryb uspienia, atrament
w jej wnetrzu moze osigs¢ i/lub koagulowaé, co spowoduje obnizenie jakosci druku lub uszkodzenie drukarki. Drukarka
musi by¢ podtaczona do awaryjnego zasilacza UPS celem podtrzymania zasilania w skutek braku pradu w sieci. Wyta-
czenie zasilania moze by¢ zreazlizowane wytgcznie przez autoryzowany serwis.

Wstrzgsnac kartridze z tuszem

Przed uzyciem kartridze z tuszem nalezy wstrzgsng¢. Wstrzgsanie kartridzy nalezy okresowo powtarza¢. W
przeciwnym razie atrament w ich wnetrzu moze osigs$¢ i/lub koagulowag¢, co spowoduje obnizenie jakosci druku
lub nieprawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.

Otwieranie i zamykanie przedniej pokrywy

m OSTRZEZENIE

Podczas otwierania lub zamykania pokrywy nalezy zachowa¢ réwnowage.
W przeciwnym razie rece lub inne czesci ciata mogg dostac¢ sie do wnetrza, co spowoduje powazne obrazenia.

A\ UWAGA

» Nalezy zawsze catkowicie zamykac¢ przednig pokrywe.
0 Jesli pozostawisz jg czesciowo otwartg, moze sie nagle zamkng¢.
» Przednig pokrywe nalezy zamykac przy uzyciu obu rgk, trzymajac jg za okreslone miejsca.
Nie ktas¢ palcow na krawedziach otwartej czesci drukarki ani na zadnej czesci wokét tych krawedzi. Palce
mogg zostac¢ uszkodzone.

Zawsze trzymac pokrywe obiema rekami w miejscach
pokazanych na rysunku i zamykac¢ jg powoli.

12
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Okresowe uzywanie urzgdzenia

Zaleca sie korzysta¢ z urzgdzenia co najmniej raz w tygodniu. Nie uzywanie go przez diuzszy czas spowoduje
zatkanie dysz gtowicy drukujgcej i uszkodzenie urzadzenia.

Okresowa konserwacja

Produkt wymaga codziennej konserwaciji.

» Sprawdzac¢ dysze przed i po drukowaniu.
W przypadku zatkania dyszy przeprowadzi¢ czyszczenie gtowicy.

* Raz w tygodniu czyscic listwe czyszczgca.

+ Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas (tydzien lub dtuzej), przeprowadza¢ raz w tygodniu czyszczenie
gtowicy.

» Raz w miesigcu czysci¢ urzadzenie z zewnatrz i wewnatrz.

» Okresowo usuwac¢ zuzyty atrament do zbiornika zuzytego tuszu.
Uwaga: Nalezy realizowac¢ przeglad co 6 miesiecy w autoryzowanym serwisie.

Okresowa wymiana niektorych czesci urzgdzenia

Niektdre czesci urzgdzenia wymagajg wymiany po diuzszej eksploatacji.
* Elementy wymieniane przez uzytkownika: materiat absorpcyjny w zbiorniku sptukiwania.

» Elementy wymieniane przez serwis: silniki, gtowica drukujgca, pompy, lampa UV

13
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Wigczanie/wytgczanie

Wigczanie zasilania (ON)

[1] Zamknag¢ przednig pokrywe.
Aby wigczy¢ zasilanie urzgdzenia, nacisng¢ przycisk zasilania.

[2]

« Zapala sie niebieska dioda.

. . 1
Nacisngc!
o EW * Urzgdzenie zaczyna inicjalizacjg.
Option Cleaning Mode
o' | “] Media Set | [Jlong @

Wytgczanie zasilania (OFF)

[1] Upewnic¢ sie, ze drukowanie zostato zakohczone.
Aby wylgczy¢ zasilanie urzgdzenia, nacisng¢ przycisk zasilania.

[2]

» Urzgdzenie rozpoczyna operacje wytgczania.

Nacisngc! |
O » Niebieska dioda wytgcza sie.

Spton Cleaning Mode
| “] Media Set | Otong @raf

ImE

]

» Zasilanie drukarki musi by¢ stale wigczone. Jesli nie korzystasz z drukarki, nalezy pozostawi¢ zasilanie wigczone i ustawi¢

drukarke w tryb uspienia. W trybie uspienia drukarka bedzie okresowo dokonywac¢ cyrkulacji atramentu i przeprowadzac
automatycznie czyszczenie gtowicy. Jesli drukarka nie zostanie ustawiona w tryb uspienia, atrament w jej wnetrzu moze
0sig$c¢ i/lub koagulowaé, co spowoduje obnizenie jako$ci druku lub uszkodzenie drukarki. Drukarka musi by¢ podtgczona
do awaryjnego zasilacza UPS celem podtrzymania zasilania w skutek braku prgdu w sieci. Wytaczenie zasilania moze by¢

zreazlizowane wytgcznie przez autoryzowany serwis.

14


marketing
Tekst maszynowy
14


Jesli nie korzystasz z drukarki, nalezy pozostawi¢ zasilanie wtgczone i ustawi¢ drukarke w tryb uspienia. W trybie
uspienia drukarka bedzie okresowo dokonywac cyrkulacji atramentu i przeprowadzac¢ automatycznie czyszczenie
gtowicy. Jesli drukarka nie zostanie ustawiona w tryb uspienia, atrament w jej wnetrzu moze osigs¢ i/lub koagulowac,
co spowoduje obnizenie jakosci druku lub uszkodzenie drukarki. W trybie uspienia wykonywane sg nastepujgce
operacje:

» Automatyczne czyszczenie gtowicy po uptywie czasu ustawionego w Menu Ustawien Timera.
» Cyrkulacja atramentu w drukarce (co godzine).
» Uzupetnianie niewielkiej ilosci atramentu (co tydzien).

Aby kontynuowaé tryb uspienia przez 7 dni lub dtuzej, po uptywie 7 dni nalezy wykonaé¢ nastepujgce czynnosci:
» Sprawdzi¢ poziom tuszu i wymienic kartridz, jesli wskazywany jest "Niski poziom tuszu".
» Wstrzagsng¢ kartridze z tuszem.

Etapy

[1] Upewni¢ sie, ze stan drukarki jest nastepujgcy:
* Przednia pokrywa zamknieta.
* Duza ilos¢ atramentu w kartridzach.
» Wystarczajgca ilos¢ miejsca w zbiorniku zuzytego tuszu.

 Jesli urzgdzenie ma by¢ ustawione w trybie uspienia przez dtuzszy czas, nalezy catkowicie oprézni¢ zbiornik zuzytego tuszu.

[2] : T s 50 Nacisng¢ przycisk [Menu].
Nacisngé [ tow speea Normal @
L L short B
[3] » Nacisng¢ kilka razy [ - 1, aby wyswietli¢ ekran po lewe;.
Menu5: Tryb uspienia L .
* Nacisnac¢ przycisk [>].
[4] T{yb uspienia - Start Nacisng¢ [Enter].
Nacisng¢ [Enter].
[5] Start trybu uspienia? el 1
ostart > Ent * Tryb uspienia uruchomiony.
->
esta nter » Aby wyjs¢ z trybu uspienia, nacisngc¢ [Enter].

D Uvaoa ]

» Przycisk zasilania miga na niebiesko, gdy drukarka jest w trybie uspienia.
« Aby ustawi¢ tryb uspienia wg timera, patrz "TrybUspienia2: NastawaTimera"

* Przy wychodzeniu z trybu u$pienia drukarka moze automatycznie wykona¢ czyszczenie gtowicy i/lub uzupetnianie tuszu, itp.
Zalezy to od czasu jaki uptyng¢ od ostatnich takich operacji. Nie zalezy to od ustawien trybu uspienia. Jest to automatyczna
funkcja konserwacji drukarki.

15
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Drukowanie

» Ustawic rozmiar materiatu (szerokos¢ i dtugos¢), pozycje ustawienia materiatu i pozycje oryginalng (punkt
rozpoczecia druku).

* Minimalne marginesy od pozycji ustawienia materiatu do pozycji rozpoczeciu druku wynoszg 5 mm x 5 mm.
 Linia graniczna wskazuje maksymalny rozmiar nosnika (483 x 329mm).
* Uzy¢ otworu $ruby (M3) do przymocowania wtasnego uchwytu nosnika.

» Drukowanie rozpoczyna sie od pozycji oryginalnej (punkt rozpoczecia druku).
Patrz przyktadowy rysunek ponizej (ustawienie: poziome).

Szerokos¢
nosnika

Linia graniczna

Pkt. rozpoczecia
druku(X, Y)

»|
»

Pozycja ustawienia
nosnika (X, Y)

Dlugos$¢ nosnika

Kierunek X

Otwor na $rube
(M3)

(Przod drukarki) Kierunek Y

16


marketing
Tekst maszynowy
16

marketing
Tekst maszynowy


Ustawianie nosnika

m OSTRZEZENIE

Podczas otwierania lub zamykania pokrywy nalezy zachowaé rownowage.
W przeciwnym razie rece lub inne cze$ci ciata mogg dostac sie do wnetrza, co spowoduje powazne obrazenia.

1 . Ukladanie nosnika na stole

[1]

Ustawi¢ nosnik, a nastepnie

nacisng¢ przycisk Set Media.

[2]

A vwaca

Zawsze catkowicie otwierac¢ pokrywe.
0 Przy czesciowym otwarciu moze sie ona nagle zamkngc.

Cover Open

[3]

17

Sprawdzi¢, czy wyswietla sie komunikat jak po lewe;j.
« Jesli nie, nacisng¢ przycisk [Remove Media] (Usun nos$nik).

Powoli otworzy¢ przednig pokrywe, trzymajgc obiema rekami
w miejscach pokazanych na rysunku

» Catkowicie, az do oporu otworzy¢ pokrywe.

Sprawdzi¢, czy wyswietla sie komunikat jak po lewej.

» Jesli wyswietla sie komunikat jak po lewej, przy uzyciu przyciskow
[+]i [ -] mozna zmieni¢ intensywnos¢ pracy wentylatora
absorpcyjnego.

» Nalezy uzy¢ tej funkgji, jesli intensywnos¢ pracy wentylatora
absorpcyjnego ma by¢ dopasowana do grubosci nosnika.

» Wentylator absorpcyjny zacznie prace po nacisnieciu [+] lub [ -].

* Zmienione ustawienie bedzie widoczne w aktualnie wybranym Typie

Uzytkownika.

Umiesci¢ nos$nik na stole.
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2. Regulacja wysokosci stotu

[1]

[2]

[3]

[4]

18

Otworzy¢ pokrywe pokretta PG, naciskajac j3.

» Obréci¢ pokretto PG, aby obnizy¢ stot.
» Umiesci¢ na stole wzornik wysokosci nosnika.

Obréci¢ pokretto PG, aby podnies¢ stot do pozycji, w ktorej
nosnika dotyka wzornika wysokosci.

» Usunag¢ wzornik wysokos$ci noénika.
« Zamknaé pokrywe pokretta PG.
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[5] Powoli zamkna¢ przednig pokrywe, trzymajgc obiema rekami
w miejscach pokazanych na rysunku.

A\ UWAGA

o Przednig pokrywe nalezy zamykac przy uzyciu obu rgk, trzymajac jg za okreslone miejsca.

Nie klas¢ palcow na krawedziach otwartej czesci drukarki ani na zadnej czesci wokot tych krawedzi. Palce moga
zostac¢ uszkodzone,

[6]

Nacisng¢ przycisk [Set Medial].

* Wyswietli sie komunikat jak po lewej. Stét przysunie sie i
czujnik przeszkody sprawdzi czy nosnik nie styka sie z gtowicg
drukujaca.

Wait for a while

Jesli stét ustawiony jest za wysoko, w kolejnosci wyswietli sie:
“Obstacle Detected” (wykryta przeszkoda), “Press Remove Media”
(nacisnij ,usun nosnik”), “key” (przycisk). Nacisng¢ [Remove
Media] i ponownie ustawi¢ wysokosc¢ stotu.

[7]

Nacisng¢ [Enter].

Detailed-Set : On

» Ta pozycja menu wys$wietla sie tylko, gdy typ uzytkownika wybrany
jest po raz pierwszy.

* Po wybraniu “On”, za kazdym razem po utozeniu nosnika na stole
trzeba bedzie wprowadzac jego szerokos¢, wysokosc¢, pozycje
ustawienia i punkt rozpoczecia druku po nacisnieciu przycisku [Set
Media].

* Po wybraniu “Off” przy pomocy przycisku [ - ], za kazdym razem po
nacisnieciu [Set Media] po utozeniu nosnika na stole wyswietli sie
“Ready to Print”. W tym przypadku zostang zastosowane wartosci
aktualnie wybranego Typu Uzytkownika dla szerokosci, wysokosci,
pozycji ustawienia nosnika i punktu rozpoczecia druku.

19
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3. Wprowadzanie szerokosci i dtugosci nosnika

[1]

[2]

Width :

483mm

Length :

329 mm

* Przy pomocy przyciskéw [+]/ [ - wprowadzi¢ szerokos¢ nosnika.
* Nacisng¢ [Enter].

» Te pozycje menu wyswietlg sie tylko jesli dla “Detailed-Set” wybrano
,on”.

* Dla szerokosci mozna wprowadzi¢ wartos¢ od 30 mm do 483 mm.

» Jesli uzywany jest nosnik o szerokosci 483 mm, nie bedzie
mozliwe wprowadzenie wartosci osi Y dla pozycji ustawienia.

* Przy pomocy przyciskow [+] / [ - wprowadzi¢ dtugos¢ nosnika.
* Nacisng¢ [Enter].

* Dla dtugosci mozna wprowadzi¢ warto$¢ od 30 mm do 329 mm.

 Jesli uzywany jest nosnik o dtugosci 329 nie bedzie mozliwe
wprowadzenie wartosci osi X dla pozycji ustawienia nosnika.

4, Wprowadzanie pozycji ustawienia nosnika

[1]

[2]

20

SET X: 00Y: 00

Moving Location Pos.

SET X:10.0 Y: 20.0

Nacisng¢ [Enter].

» Te pozycje menu wyswietlg sie tylko jesli dla “Detailed-Set” wybrano

,On”.

 Jesli znasz z géry pozycje ustawienia nosnika, mozesz wprowadzic¢
ja tutaj, uzywajac przyciskow [+] / [ - ], aby wprowadzi¢ wartos¢ X
oraz przyciskow [<] / [>], aby wprowadzi¢ wartos¢ Y.

Mozna wprowadzi¢ dowolng warto$¢ od 0.0 do 265.0 dla X oraz
dowolng warto$¢ od 0.0 do 453.0dla Y.
*Zakresy te bedg rozne w zaleznosci od wartosci ustawionych dla
szerokosci i dtugosci nosnika.

» Stoét przesunie sie do wnetrza.

» Karetka przesunie sie do ustawionej pozycji, wskaznik LED
Swieci stale.
* Przy pomocy przyciskow [+] / [ - ] przesungc stét w tyt/w przéd

wzdtuznie),
Uée the keys)to align the LED pointer right foreground of the media.
* Przy pomocy przyciskéw [<] / [>] przesung¢ wskaznik LED w

lewo/w prawo (na boki).
Nacisng¢ [Enter], aby ustawi¢ pozycje.
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5. Wprowadzanie punktu rozpoczecia druku

[1]

[2]

[3]

21

Origin :

Nacisng¢ [Enter].
On

» Te pozycje menu wyswietlg sie tylko jesli dla “Detailed-Set” wybrano ,On”.

« Jesli wybrano “Off”, punkt rozpoczecia druku ustawiony w Typie
Uzytkownika to: X =5.0, Y =5.0.

ORG X:50Y:50

Nacisna¢ [Enter].

 Jesli znasz z géry pozycje punktu rozpoczecia druku, mozesz
wprowadzic¢ jg tutaj, uzywajac przyciskow [+] / [ - ], aby wprowadzié¢
wartos¢ X oraz przyciskéw [<] / [>], aby wprowadzi¢ wartos¢ Y.
* Mozna wprowadzi¢ dowolng wartos¢ od 5.0 do 270.0 dla X oraz
dowolng warto$¢ od 5.0 do 453.0 dla.
*Zakresy te beda rozne w zaleznosci od wartosci ustawionych dla
szeroko$ci i dtugosci nosnika.

Moving Origin Pos.

 Stét przesunie sie do wnetrza.
» Karetka przesunie sie do ustawionej pozyciji, wskaznik LED

Swieci stale.

ORG X:

15.0 Y: 40.0

Przy pomocy przyciskéw przesung¢ wskaznik LED do punktu
rozpoczecia druku.

* Przy pomocy przyciskow [+] / [ - ] przesung¢ stét w tyt/w przéd
(wzdtuznie).
* Przy pomocy przyciskow [<] / [>] przesung¢ wskaznik LED w
lewo/w prawo (na boki).

Nacisng¢ [Enter], aby ustawi¢ pozycje.

» Ustawianie no$nika zostato zakonczone.

Ready to Print

» Mozna rozpocza¢ drukowanie wysytajgc dane

drukowania z komputera.

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku [Enter] przez 2 sekundy lub
dtuzej, gdy wyswietla sie “Ready to Print”, spowoduje przejscie do
menu ustawiania szerokosci, dtugosci, pozycji ustawienia nosnika oraz
punktu rozpoczecia druku. Wszelkie wprowadzone wartosci bedg
odzwierciedlone w aktualnie wybranym Typie Uzytkownika.
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Sprawdzanie i czyszczenie dyszy

Przed rozpoczeciem pracy kazdego dnia nalezy sprawdzi¢ stan dyszy. W przypadku jej zatkania nalezy przeprowadzi¢
czyszczenie.

Drukarka udostepnia 2 rodzaje kontroli dyszy:
* Nozzle Check — Druk wzoru kontrolnego

* Nozzle Check B — sprawdzenie dyszy pod katem biatego tuszu. Druk wzoru kontrolnego na kolorowym tle utatwia
sprawdzenie stanu dyszy biatego tuszu.

* “Nozzle Check B” pojawi sie w menu tylko jesli ustawionych jest 6 koloréw.

1. Etapy kontroli dyszy

1] Ustawi¢ nosnik uzywany do kontroli dyszy na stole, i wykona¢ procedure az do ustawienia punktu
rozpoczecia druku.

» Ustawi¢ rozmiar A4 nosnika na stole.
> "Ustawianie nosnika"

* Wymagany rozmiar nosnika do kontrolnego wydruku: szer. 260 mm x dt. 35 mm. W przypadku mniejszego nosnika nadruk
bedzie wiekszy od niego.

[2]

Nacisng¢ przycisk [Menu].

[INermal BL,
L short @,

EI]Lﬂng [E™ ‘

[3] - « Kilkukrotnie nacisng¢ przycisk [ - ], aby wyswietli¢ ekran jak po
Menu2 : TestPrint>|  lewej.

» Nacisngc¢ [>].

[4] - * Nacisng¢ [Enter].
Test1 : Nozzle Check . o L
» Aby wybra¢ Nozzle Check B, nacisng¢ [ - ] i wyswietli¢ “Nozzle
Check B”, nastepnie nacisng¢ [Enter].
Test2 : Nozzle Check Bl . Zostanie wydrukowany wzér kontrolny dyszy.
[5] — —— . _ Sprawdzi¢ wydrukowany wzor.
— —  Jesli dysza jest zatkana, patrz "Etapy czyszczenia"
—_—— F ——— =
Dysza nie zatkana Dysza zatkana + Jesli nie, przejdz do "Rozpoczecie drukowania"
* W przypadku Nozzle Check B, wzor bedzie wygladat jak na
rysunku po lewej.
Dysza nie zatkana Dysza zatkana

W przypadku dysz innych niz biaty tusz tto bedzie biate.
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2. Etapy czyszczenia

[1]

Cleaning Mode
Af[[Lene @
[ Normal @),

n
= Short Gk

[2] Option [\ [Cleaning e

A LITong e
) |Enermal @,
L short ©.

[3] Wykona¢ ponowne sprawdzenie
> dyszy. "Etapy kontroli dyszy"

Nacisng¢ przycisk [Cleaning] (Czyszczenie), tak aby kontrolka
“Normal” (jedna z kontrolek “Trybu Czyszczenia”) Swiecita stale.

* Tryb czyszczenia ustawiony jest jako “Normal”.

Mozna to wykona¢ poprzez sterownik drukarki lub zdalny panel VSM.

Nacisng¢ przycisk [Cleaning] przez co najmniej 2 sekundy.
* Rozpoczyna sie czyszczenie.

« Jesli dysza jest nadal zatkana, powt6rzy¢ normalne czyszczenie. Patrz "Czyszczenie gtowicy"
odnos$nie czyszczenia “Short” (krétkie), “Long” (dlugie) oraz “LittleCharge”.

23
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Rozdziat ten objasnia metode drukowania poprzez sterownik drukarki.

[1] Aby przeprowadzi¢ drukowanie nalezy otworzy¢ dane drukowania w oprogramowaniu.

[2] Otworzy¢ ekran konfiguracji drukowania w sterowniku drukarki VJ-426UF.

[3] Przeprowadzi¢ konfiguracje drukowania.
 Ustawic [Paper Size] (rozmiar papieru),
[Orientation] (orientacja papieru) oraz [Print Quality]

——— (jakos¢ druku).

won: oo e [

Kliknaé [OK].

[4]

[5] Drukowanie jest wykonywane.

24
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Wstrzymanie/ponowne uruchomienie drukowania

Menu

Elaciané!

Il _ Cancel
@ 2 cocore

ck

Pause

Anulowanie drukowania

m [ Media set [long @k
(m [ Low speed [INormal @..,
|-5non ©L.
Menu
) 4
Elamsnac. -
Pause Enter 1
fi_ Cancel
Core v esa Ol

Aby wstrzymaé drukowanie, nacisng¢ przycisk [Cancel] (anuluj).
* Drukowanie jest wstrzymane.
* Aby ponownie uruchomi¢ drukowanie, nacisng¢ [Enter].

» Podczas tej operacji dane drukowania wysytane do urzadzenia nie sg
kasowane.

» Aby anulowac¢ drukowanie i usung¢ dane, patrz
> "Anulowanie drukowania"

W trakcie drukowania nacisngc i przytrzymadé przez co najmniej
2 sekundy przycisk na panelu sterowania.

» Drukowanie zostato anulowanie (nie mozna go ponownie
uruchomic).

* Dane drukowania wystane do urzgdzenia zostaty skasowane.

Mozna to wykona¢ poprzez sterownik drukarki lub zdalny panel VSM.

Co mozna wykonac¢ na panelu sterowania podczas drukowania

[1]

Receiving
Printing
Processing

[2] Menu1 : PF Micro Adj.
Menu2 : Backupi
Menu3 : Job Status
Menu4 : ResetWastelnk

25

Nacisng¢ przycisk [Menu], gdy wyswietli sie ktéry$ z komunikatow
po lewej.

Przy pomocy przyciskéw [+] / [ - ] wybraé pozycje menu.
¥ "Menu1: PF Micro Adjustment”

oy "Menu2: Backup"

> "Menu3: Job Status"

oy "Menu4: Reset Waste Ink"
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Menu1: Mikro-regulacja PF

W tej pozycji
menu mozna zmieni¢ warto$¢ mikro-regulacji dla korekty podawania. Zmiana bedzie obowigzywac tylko dla biezgcej
operacji drukowania.
e Patrz powigzane rozdziaty odnosnie Menu Ustawien (Rozdziat 2 ponizej):
"*>3: PF Adjust"

[1]

| Menul: PF Micro Adj. | Nacisna¢ [Enter], aby przejs¢ do tej pozycji menu

(2]

Micro: 5.00% - Zmieni¢ wartos$¢ przy pomocy przyciskow [+]/[-]
- Nacisng¢ [Enter], aby zapamieta¢ zmieniong wartos¢

Uwaga
e Ustawiona w tym miejscu zmieniona wartos¢ przestanie obowigzywac po zakornczeniu drukowania.
e Aby zmiana byta widoczna w aktualnie wybranym Typie Uzytkownika, nalezy jg zapisa¢ w ,Menu2: Backup”

Menu2: Backup

W tej pozycji menu mozna warto$¢é zmieniong poprzez ,Menu1: PF Micro Adj.” zapisa¢ w aktualnie uzywanym Tpie
Uzytkownika.

(1]

| Menu2: Backup | Nacisngé [Enter]
(2]
| Aktualizowaé parametr? | Nacisngé [Enter]
| * Aktualizacja parametru * | Ustawiona wartos¢ zostanie zapisania
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Menu3: Status zadania

W tej pozycji menu wyswietlajg sie dane odnosnie aktualnie drukowanego zadania.
e Patrz powigzane rozdziaty odnos$nie Menu Ustawien (Rozdziat 2 ponizej):
"Status3: Status zadania"

(1]

| Menu3: Job Status Nacisna¢ [Enter], aby przejs¢ do tej pozycji menu

(2]

Wybra¢ pozycje menu przy pomocy przyciskéw [+]/[-]

ToDolength: XHX.Xm - ToDoLength: wyswietla tgczng diugosé
drukowanego zadania (w kierunku podawania
Done: XXX Xm papieru).

- Done: wyswietla jaka cze$¢ aktualnego zadania
zostata juz wydrukowana.

Remain: XXX.Xm - Remain: wyswietla jaka cze$é aktualnego zadania
pozostata do wydrukowania
Remain Time: ¥min - Remain time: wyswietla czas pozostaty do

zakonhczenia zadania

Uwaga:
- Wartosci wyswietlane prze te funkcje sg orientacyjne. Nie gwarantuje sie, ze sg one rygorystycznie doktadne.
- Jesli dane dla zadania nie zawierajg informacji o dtugosci, dla wszystkich tych pozycji wyswietli sie ,0”.

Menu4: Resetowanie licznika zuzytego tuszu

W tej pozycji menu mozna wyzerowac licznik zuzytego tuszu po opréznieniu zbiornika zuzytego tuszu.

(1]

| Menu4: ResetWastelnk | Nacisng¢ [Enter], aby przejs¢ do tej pozycji menu
[2]

| Initial. Parameter? | Nacisngc¢ [Enter]

| ** Initializing * | Licznik zostanie wyzerowany.
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Drukowanie wielowarstwowe

Drukarka oferuje mozliwo$¢é drukowania wielowarstwowego.

- Szczegoty dotyczace druku wielowarstwowego przy pomocy Valuedet Layer Editor znajdujg sie w Instrukcji Obstugi
Valuedet Layer Editor.
Patrz ,Wyswietlanie Pomocy lub Instrukcji” na str. 20
e  Patrz powigzane rozdzialty odnosnie Menu Ustawien (Rozdziat 2 ponizej):
"Adv. 1: Multi Strike"
LAdv. 9: Multi Layer”

Przycisk zatrzymania awaryjnego

Drukarka wyposazona jest w przycisk zatrzymania awaryjnego. Ponizej opisano sposéb jego uzycia i resetowania.

[1] Nacisng¢ przycisk awaryjny.
- Drukarka zatrzyma dziatanie.

Pojawi sie komunikat po lewe;.
Emergency Stop

Reboot a printer

[2] Usung¢ przyczyne zatrzymania awaryjnego i upewnic sie, ze nie ma innych problemow.

[3] Przekreci¢ przycisk w prawo, aby go wylgczyc¢ i anulowaé
status zatrzymania awaryjnego.

[4] - Wytagczy¢ zasilanie.
- Odczekac chwile, a nastepnie wigczy¢ zasilanie, aby
ponownie uruchomi¢ drukarke.
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1. Potwierdzanie wzoru

» Nacisng¢ [Enter], aby wydrukowaé¢ wzor.

» Sprawdzi¢ wydruk. Jesli wystapity problemy z przesunigeciem, przystgpi¢ do wydruku wzoru z ogding korekts.
* Na rysunku ponizej wida¢ przemieszczenia.

Nazwa
J— wzoru
- \ \ \ \ D=
Bez PrzesuleCle normal speed | Ustawienia
przesuniecia T imedium dmpfamllyr drukowania

2. Wz6r z ogoing korekta

» Nacisng¢ [Enter], aby wydrukowa¢ wzor.

» Wyszuka¢ i zaznaczy¢ numer wydrukowany pod wzorem 0 hajmniejszym przesunieciu.

« “Pattern B: 6” lub podobny pokaze sie na wyswietlaczu. Przy pomocy przyciskéw [+] / [ - ] wprowadzi¢ na wyswietlaczu
zaznaczony wczes$niej numer i nacisngc¢ [Enter].

* W przypadku jak na rysunku ponizej wprowadzi¢ “7”, tak aby wyswietlacz pokazywat “Pattern B: 7”.

L g - : LB LB - B
‘ Bi-dir
= 8} - - - - r - r - nu;&l}alsgeedh .
um ar il
: 0 1110 9 8 6 5 4 3 2 q oomaoEny

3. Wz6® z doktadng korekta

» Nacisng¢ [Enter], aby wydrukowaé wzor.

* Wyszuka¢ i zaznaczyé numer wydrukowany pod wzorem o0 najmniejszym przesunieciu.

* “Pattern B: 4” lub podobny pokaze sie na wyswietlaczu. Przy pomocy przyciskéw [+] / [ - ] wprowadzi¢ na wyswietlaczu
zaznaczony wczesniej numer i nacisng¢ [Enter].

* W przypadku jak na rysunku ponizej wprowadzi¢ “6”, tak aby wyswietlacz pokazywat “Pattern B: 6”.

s e EEEB

[ Bi-dir

-I . . - l_ _ normal speed
I:) > )7 5 4 3 2 1

medium drop family

-
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**>3: PF Adjust

**>3: PF Pozwala na r6zne ustawienia dla korekty podawania nosnika.
Adjust

- Wymagany rozmiar nosnika: szer. 210 mm x dt. 110 mm.
- Przy tej korekcie niezbedna jest linijka, w jakg mozna zaopatrzy¢ sie w
sklepie.

Widoczne na wydruku ponizsze defekty mozna usung¢ korygujac
podawanie nosnika.

- Obrazy naktadajg sie na siebie.

- Na obrazach widoczne biate linie.

Podmenu
"1. PF1. Wstepny druk"
PF1: Initial Pri
| ! ot rml "2. PF2. Wstepna zmiana"
- "3. PF3. Potwierdzony druk"
[ pra: inittal Change | "4 PE4. Mikro druk”
"5. Mikro zmiana"
| PF3: Confirm Print |
|I‘F4: Micro Print |
| PF5: Micro Change |

Etapy
1. Wydrukowac¢ “PF1: Wstepny wydruk” i zmierzy¢ linijkg odlegtos¢ miedzy znakami “+”.
2. Zmierzong odlegtos¢ wprowadzi¢ jako “Wstepna zmiana”.

3. Okresli¢ dtugo$¢ podawania dla “PF3: potwierdzony druk”, wydrukowac i zmierzy¢ linijkg odlegtos¢
miedzy znakami “+”.
» Sprawdzi¢ czy nie ma odchylenia od dlugo$ci podawania.

4, Wydrukowac “PF4: Mikro druk” i odszuka¢ wzor o jak najmniejszej liczbie biatych paskow i
natozonych na siebie obrazach.
* Numer ponizej tego wzoru to warto$¢ mikro korekc;ji.

5. Wprowadzi¢ warto$¢ mikro korekcji jako “Mikro zmiane”.
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1. PF 1. Initial Print

PF1: Wykonuje wstepny wydruk korekcyjny. Wprowadzi¢ ,,dtugosé podawania
Initial print (FEEDLength) i nacisngé [Enter]. Wydrukowa¢ znak ,+” na poczatki, wtozy¢
nosnik wedtug ustawien i wydrukowac kolejny znak ,,+”.
Nastawy
FeedLength: oomm 100 mm dq <250 mm> do 300mm
<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.

» Zmierzy¢ linijkg odlegtos¢é miedzy “+” na wzorze.

* W ponizszym przyktadzie zmierzone miejsce pokazane jest niebieskg wykropkowang linig i strzatkami (niebieskie znaki nie
sg drukowane).

S N

- _._.._|_ _|__._._~:..

Wazne!
e Maksymalna nastawa dtugosci podawania jest uzalezniona od ustawien dla ,Nastawy nosnika”, ,Rozmiaru” i
.Dtugosci” w Typie Uzytkownika. (To samo dotyczy ,Potwierdzony wydruk").
e Niektérych dtugosci nosnika nie mozna zastosowac.

Np. jesli dtugosé nosnika wynosi 100 mm lub mniej, wyswietli sie na panelu komunikat ,Media size error: Length” (Btad
rozmiaru noénika: Dtugos¢) i drukowanie nie zostanie wykonane.

2. PF2. Initial Change

PF2: Wprowadzi¢ zmierzong wartos¢. O ile nie ma rozbieznosci miedzy tg wartosciag a
Initial wartoscig ustawiong podczas drukowania wstepnej korekty, naciénij [Enter], aby
Change zapamieta¢ wartosc.
Nastawy
— 290.0/300mm <wartosé n_astawy w menu Initial Print> £ 10,0 mm
<> wskazuje warto$¢ poczatkows.
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3. PF3. Wydruk potwierdzony

PF1: Wykonuje wydruk potwierdzony. Wprowadzi¢ ,dtugos¢ podawania
Confirm print (FeedLength) i nacisngé [Enter]. Wydrukowaé znak ,+” na poczatki, wtozy¢
nosnik wedtug ustawien i wydrukowac kolejny znak ,,+”.
Nastawy

100 mm do <250 mm> do 300mm

FeedL h: 300 . ‘s
snat mn <> wskazuje warto$¢ poczatkows.

e Zmierzy¢ linijkg odlegtos¢ miedzy “+” na wzorze.

e Jesli jest rozbieznos$¢ miedzy wartosci ustawiong jako ,FeedLength” a warto$cig zmierzong, przeprowadzi¢
ponownie procedure od pkt. 1. ,Wydruk wstepny”. Jesli nie ma rozbieznosci, nalezy przejs¢ do pkt. 4. ,Mikro druk”.

e W ponizszym przyktadzie zmierzone miejsce pokazane jest niebieskg wykropkowang linig i strzatkami (niebieskie
znaki nie sg drukowane).

S N

4. PF4. Druk z mikro korekta

PF4: Micro Print Nacisniecie [Enter], gdy wyswietla sie komunikat po lewej, uruchomi
drukowanie z mikro korekta.

e Sprawdzi¢ wydruk i zweryfikowac wartos¢ mikro zmiany. Na wydruku nalezy odszukaé miejsce, w ktdérym jest
najmniej biatych linii czy nachodzacych na siebie obrazéw. Numer wydrukowany pod wzorem to wartos¢ mikro

zZmiany.

il '
Nieodpowiednie Odpowiednie Nieodpowiednie
[ T

Warto$¢ mikro zmiany
. r

Uwaga
Zapisana warto$¢ mikro zmiany staje sie standardowg wartoscig wzoru.

Na przykiad, jesli jako mikro warto$¢ zostanie zapisane ,-0,20", to przy ponownym wydruku wzoru numer pod centralnym wzorem zmienia
sie z,,0,00” na ,-0,20”, lewa krawedz na ,+0,30”, a prawa na ,-0,70".
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5. Mikro zmiana

PF5: Micro Przy pomocy przyciskéw [+]/[-] wprowadzi¢ warto$¢ mikro korekty i
change nacisng¢ [Enter].

Nastawy

Micro:- — -5,00% do .<0,00%?,do 5,00%
<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.
**>4: Wentylator zasysajacy

**>4: Vacuum Fan Ustawi¢ dziatanie wentylatora. Jego zadaniem jest mocowanie nosnika do

stotu.

- Jesli uzywany nosénik jest cienki lub delikatny i istnieje ryzyko jego
pomarszczenia to nalezy ustawic nizszg warto$¢ wentylatora.

Nastawy
— — <Wys>/Sredni-Wys/Sredni/Niski/Wyt.
: g <> wskazuje warto$¢ poczatkows.
Vacuum Fam: Medium - Hi
Vacuum Fan: Medium
Vacuum Fam : Low
Vacuum Fan: 0&
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** > 5 : Ustawianie nosnika

[#55;

MediaSetting> | Stuzy do ustawiania warunkéw uktadania nosnika na stole.

34

Podmenu

Madla1:

Sat Medla

Meadila 2:

Slze

Meadla 3:

Locatlon

Meadia 4:

Origin

Medla 5:

Detalled-5at

Wprowadzanie szeroko$ci i dlugosci
nosnika oraz pozycji ustawienia i
punktu rozpoczecia druku.

- Przeprowadzi¢ przy nosniku
potozonym na stole.

Tylko wprowadzanie szerokosci i
dtugosci nosnika.

Tylko wprowadzanie pozycji
ustawienia.

- Przeprowadzi¢ przy nosniku
potozonym na stole.

- Po wybraniu ,Origin: On” mozna
ustawi¢ punkt rozpoczecia druku
(przeprowadzi¢ przy nosniku
potozonym na stole).

- Po wybraniu ,Origin: Off” nie pojawi
sie menu prowadzania punktu
rozpoczecia druku (,ORG: X:_, Y:_").
Takze wartosci nastawy nie bedag
odzwierciedlone w druku.

- Po wybraniu ,Detailed-Set: On”
nalezy wprowadzi¢ szerokosg¢ i
wysokos¢ nosnika, pozycije
ustawienia i punkt rozpoczecia druku
po nacisnieciu przycisku [Set Media]
za kazdym razem po potozeniu
nosnika na stole. Mozna tego unikngé¢
naciskajac przycisk [Cancel]. W takim
przypadku wykorzystane zostang
wartosci ustawione w Typie
Uzytkownika.

- Po wybraniu ,Detailed-Set: Off” po
nacisnieciu przycisku [Set Media] za
kazdym razem po potozeniu nosnika
na stole wyswietli sie ,Ready to
Print”.

Wartosci z aktualnego Typu
Uzytkownika zostang zastosowane
dla szerokosci i wysokosci no$nika,
pozycji ustawienia i punktu
rozpoczecia druku.
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**> 6 : Niska predkosc¢

rﬂ! — Lom-l Z funkgciji tej korzysta sie, gdy predkos¢ drukowania ma by¢ nizsza.
» Ustawienie nizszej predkosci poprawi jako$¢ druku na nosnikach o
nieregularnej powierzchni lub o réznych poziomach (takich jak pitki
golfowe, dtugopisy czy obudowy do smartfona).

* Przy kazdym ustawieniu innym niz “Off” wskaznik niskiej predkosci
bedzie stale zaswiecony.

Nastawy
: Predkos¢ druku nie zostanie
Low Speed : Off | obnizona. Jest to nastawa domysina.
Predkos¢ druku zostanie obnizona do
Low Speed 50 % 50%.
Predkos$¢ druku zostanie obnizona do
Low Speed : 25 % 25%.

**>7: Kopia Uzytkownika

— Funkcja ta stuzy do kopiowania ustawien aktualnie wybranego Typu
>7: User Copy Uzytkownika do innego Typu Uzytkownika.

» Kopiowane pozycje to: “Tryb druku”, “Efekt”, wartosci korekty

“Potwierdzony druk” oraz “Korekta PF”, “Wentylator ssgcy” oraz
“Ustawienie nosnika”.

Nastawy
Tutaj mozna wybra¢ Typ Uzytkownika,
UserCopy : Type * * -> 1] do ktérego majg by¢ skopiowane
nastawy.
UserCopy : Type * * -> ALL| Jesli wybrane zostanie ALL,

ustawienia zostang skopiowane
do wszystkich Typéw
Uzytkownika.

**>8: Inicjalizacja

— Przywraca wszystkie ustawienia aktualnie wybranego Typu Uzytkownika
s g - Initialization do warto$ci fabrycznych.
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Adv. 8: Auto-czyszczenie

Funkcja ta pozwala ustawi¢ czas trwania auto-czyszczenia podczas trybu

Adv8 AutoCleaning> standby, przed drukowaniem i podczas drukowania.
Podmenu
— 3 "Auto1: Standby"
Auto1 : Waiting Time
>"Auto2: Podczas drukowania"
Auto?2 : PrintingTime -
Auto3 : Befrore Print

> "Auto3: Przed drukowaniem"

Auto1: Standby

Okreslenie czy auto-czyszczenie ma by¢ przeprowadzone przed drukowaniem.

Auto1 : Waiting Time

Nastawy

<Wyt>/10 min. do 1440 min.
Time : O=| <> wskazuje poczgtkowg wartosé.

Auto2: Podczas drukowania
Ustawianie interwatu auto-czyszczenia podczas drukowania.

Auto2 : PrintingTime

Nastawy

<Wyt>/5 min. do 180 min.
Time : O=| <> wskazuje poczgtkowg wartosc.

Auto3: Przed drukowaniem
Ustawianie warto$ci dla auto-czyszczenia przed drukowaniem.

Auto3 : Befrore Print

Nastawy

<Wyt>/ Wt
Before Print : O= | <> wskazuje poczatkowg wartosc.
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Adv. 9: Wiele warstw

Adv.9:

Multi Layer

Ustawianie druku wielowarstwowego

Nastawa

Multi Layer : 02

<Wyt>/ Wi
<> wskazuje poczgtkowg wartos¢.

» Jesli wybrana zostanie nastawa ,Wyl”, to po zakonczeniu druku zestawu danych drukowania nalezy ponownie umiesci¢ na
miejscu noénik przed wystaniem kolejnego zestawu danych.

 Jesli wybrana zostanie nastawa ,Wt’, to status nosnika zostanie zachowany po zakornczeniu druku zestawu danych
drukowania i po wystaniu kolejnego zestawu danych na poprzednim nadruku zostanie wydrukowana kolejna warstwa.

* W przypadku “Adjust Print”, “PF Adjust” lub “Test Print”, nalezy ponownie umiesci¢ na miejscu nosnik, nawet jesli wybrana zostanie

nastawa ,W¥t".

Adv.10: Konserwacja dla koloru biatego

Adv.10:

White Mainte.

Nastawa czynnosci konserwacyjnych dla biatego tuszu.

 Jesli biaty tusz zazwyczaj nie jest uzywany do regularnego
drukowania, nalezy ustawi¢ “Little” (mafo), aby zahamowac¢ pobor

biatego tuszu w trybie standby.

* To podmenu wyswietla sie tylko, jesli ustawionych jest 6 koloréw.

Nastawa
. . Konserwacja biatego tuszu bedzie
\White Mainte. : Normal [ -7 eprowadzana z normalng
czestotliwoscig. Jest to nastawa
domysina.
White Mainte. : Little

Konserwacja biatego tuszu bedzie
przeprowadzana z mniejszg
czestotliwoscia.

Biaty tusz ma tendencje do osiadania lub koagulacji wewnatrz gtowicy drukujgcej lub kartridzy z tuszem. Dlatego drukarka
regularnie odprowadza niewielkg ilo$¢ biatego tuszu w celu utrzymania wydajnosci, nawet w trybie standby.
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Initial4: Adres IP

Initial4 :

IP Address

Initial5: Maska podsieci

Ustawianie adresu IP drukarki.

* Przyciskiem [+] zwigeksza sie nastawe.

* Przyciskiem [ - ] zmniejsza sie nastawe.

* Nacisng¢ [Enter], aby potwierdzi¢ wprowadzong wartos¢. Kursor
przesunie sie do nastepnej ustawianej wartosci.

» Potwierdzi¢ kazdg wprowadzong wartosé.

Nastawy

IP:

192.

168.

253

0.0.0.0 do <192.168.1.253>do
255.255.255.255
<> wskazuje wartos¢ poczatkows.

Initial5 :

Subnet Mask

Initial6: Bramka

Ustawianie maski podsieci drukarki.

* Przyciskiem [+] zwieksza sie nastawe.

* Przyciskiem [ - ] zmniejsza sie nastawe.

* Nacisng¢ [Enter], aby potwierdzi¢ wprowadzong wartos¢. Kursor
przesunie sie do nastepnej ustawianej wartosci.

» Potwierdzi¢ kazdg wprowadzong wartos¢.

Nastawy

MASK :

255.

255.

255.

0.0.0.0 do <255.255.255.0>do
255.255.255.255
<> wskazuje wartos¢ poczatkowa.

Initial6 :

Gateway

38

Ustawianie bramki.

* Przyciskiem [+] zwieksza sie nastawe.

* Przyciskiem [ - ] zmniejsza sie nastawe.

* Nacisng¢ [Enter], aby potwierdzi¢ wprowadzong wartos¢. Kursor
przesunie sie do nastepnej ustawianej wartosci.

» Potwierdzi¢ kazdg wprowadzong wartos¢.

Nastawy

GW :

192.

168.

254

0.0.0.0 do <192.168.1.254> do
255.255.255.255
<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.
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Set4: Inicjalizacja

Przywraca domys$ine ustawienia drukarki.

Set4: Initialize

Podmenu

- Dla inicjalizacji ustawien Typu Uzytkownika
Init. - User Type ALL | (Typ1 do Typ10) we wszystkich
podmenu "Set1: Typ Uzytkownika".

Dla inicjalizacji ustawieh we

Init.: Advanced|  \yszystkich podmenu "Set2:
Zaawansowane".

Init.- Init.Settings| D3 inicjalizacji ustawien we
wszystkich podmenu "Set3: Wstepne
nastawy".

Init.: ALL

Dla inicjalizacji ustawien
wszystkich menu.
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Menu2: Wydruk CHEE

Test1: Kontrola dyszy

Test1:

W celu sprawdzenia czy gtowica nie jest zatkana lub czy nie brakuje
nadruku lub czy nie jest on rozmazany.

Nozzle Check

(Wymagany rozmiar nosnika: szer. 260 mm x dt.
35 mm.) "Etapy sprawdzania dyszy"

e — e

:t=:

{— —

Dysza nie zatkana

il

Zatkana dysza

Test2: Kontrola dyszy B

Test2:

Kontrola dyszy dla biatego tuszu.

Nozzle Check B Tto wzoru kontrolnego dyszy bedzie kolorowe, tak aby widoczny byt biaty

tusz.

* W przypadku dysz innych niz biaty tusz tto bedzie biate.
(Wymagany rozmiar nosnika: szer. 260 mm x dt. 35 mm.)
> "Etapy sprawdzania dyszy"

No nozzle clog

Nozzle clogged

“Nozzle Check B” pojawi sie w menu tylko jesli ustawionych jest 6 kolorow.

Test3: Tryb druku

Test 3:

» Pokazuje tryb druku.
Mode Print

» Stosowany do potwierdzenia ponizszych warunkéw wydruku.

e Jakosé druku
« Efekt

» Wartos$c¢ regulacji dla korekty podawania.
(Wymagany rozmiar nosnika: szer. 220 mm x dt. 25 mm.)

2014/05/01 0:00 Fine (720x1440 16Pass Uni)-i-Weave UV/PF Adjust: 0.00%
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Wykonywany jest wydruk listy konfiguraciji.
Stosuje sie go w celu sprawdzenia biezgcych ustawien i

Typu Uzytkownika. (Wymagany rozmiar nosnika: szer. 420
mm x dt. 297 mm.)

Test4: Setup List

Lista konfiguraciji
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Wykonywany jest wydruk palety koloréw.
(Wymagany rozmiar nosnika: szer. 210 mm x dt.
210 mm.)

Test5: Palette

COLON INKJET PRINTER

Pozycja ta nie pojawi sie, jesli w Typie Uzytkownika jako tryb druku wybrano “Fast” (Szybki).
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Menu3: Konserwacja

Mnt.1: Czyszczenie

Czyszczenie gtowicy.
Mnt. 1: Cleaning

Podmenu

Cleaning : Short |  Pobierane jest mniej tuszu niz w
czyszczeniu ,Normalnym?”.

Wykona¢ sprawdzanie dyszy przed i
po drukowaniu i zastosowaé
czyszczenie jesli dysza jest zatkana.

Time : Normal

Pobierane jest wiecej tuszu niz w
czyszczeniu ,Normalnym”. Diugie
czyszczenie wykonag, jesli zator
utrzymuje sie po wykonaniu
normalnego czyszczenia.

Time : Long

Time : LittleCharge | Mozna oczekiwac duzo lepszych
rezultatow niz przy dtugim
czyszczeniu, ale pobierana jest duza
ilos¢ tuszu.

Time : InitialCharge

Lepszy rezultat czyszczenia niz w
trybie “LittleCharge”, ale takze
pobierane jest wiecej tuszu. Gdy
wyswietla sie “Empty Wastelnk ->E”,
oprozni¢ zbiornik zuzytego tuszu i
nacisna¢ [Enter].

o "Usuwanie zuzytego tuszu"

Mnt.2: Konserwacja CR

: Wykonywana jest konserwacja.
Mnt. 2: CR Maintenance Skorzystaé z tej funkcji do przeprowadzenia ponizszych operadiji.

» "Czyszczenie listwy czyszczgcej"

» "Czyszczenie obwodu gtowicy drukujgcej”

+ "Czyszczenie obwodu naktadki gtowicy"

* "Wymiana materiatu absorpcyjnego w zbiorniku sptukiwania"

Podmenu
[CRVEmE— ser]  Konserwacja jest wykonywana.
CR-Maimte— Fmy Konserwacja jest koriczona.
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Funkcja pozwalajgca na wykonanie tylko skanowania UV. Wykonywane
Mnt. 3 UV Scan jest dodatkowe skanowanie lampg UV w celu ufatwienia utwardzenia
tuszu, gdy drukowanie wykonywane jest na nosniku, ktéry moze wchiongc
tusz itp.

* Aby zatrzyma¢ skanowanie, naciska¢ przycisk [Cancel] przez co
najmniej 2 sekundy.

Podmenu

Po ustawieniu tej funkcji rozpocznie sie
skanowanie UV. Jedli na stole nie ma
nosnika, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat “No media” i powréci on do
poprzedniego ekranu.

UV Scan : Start

D Ueo:

» Zakres, w ktérym wykonywane jest skanowanie UV, zalezy od aktualnych ustawien “Rozmiaru” i “Lokalizacji” w Ustawieniach
nosnika w Typie Uzytkownika.

Usuwa tusz z drukarki. Operacje te wykonuje sie przed przemieszczeniem
Mnt. 4 : Ink Discharge drukarki.

> "Transport"

Zeruje licznik zuzytego tuszu.

Mnt. 5 : ResetWastelnk ~"Resetowanie licznika zuzytego tuszu"
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Menu4: Status drukar

Status1: Tusz

Wyswietla rozne informacje o kartridzach tuszem.

Status 1: Ink

Podmenu

Wyswietla pozostatg ilos¢ tuszu w
1234: 100790780/ 7 | gnjazdach 1 do 4 jako procent petnego
poziomu.

Wyswietla pozostatg ilo$¢ tuszu w
gniazdach 5 6.

o 40000

Status2: Zywotnosé

Wyswietla zywotnos$¢ poszczegdlnych czesci.

+ Zywotno$¢ poszczegolnych czesci wskazywana jest gwiazdkami (Maks.

5 gwiazdek: pozostato 100%). W miare zuzywania sie czesci liczba

gwiazdek zmniejsza sie po jednej (20 %).

* Cze$¢ nalezy wymienié, gdy znikty wszystkie gwiazdki i wyswietla sie
"Change" (Wymien). Czesci zamienne dostepne sg u lokalnego dealera
firmy MUTOH.

* Po wyswietleniu “Change” wyswietli sie komunikat “Life
Times[Head]” lub podobny, jesli uzytkownik nie jest w danym menu.
Komunikat ten mozna anulowac¢ naciskajgc przycisk [Cancel].

Status 2 : Lifetimes

Podmenu
Pozostata zywotnos¢ gtowicy
Head: E***
Pozostata zywotnos$¢ pompy
Pump: E*™* H
Pozostata zywotnos¢ silnika CR
CRMotor Changsg
Pozostata zywotnos¢ silnika PF
PFMotor B F
Pozostata zywotno$¢ pompy
CPump:
Erer £
Pozostata zywotnos¢ lampy UV
UVLamp: E*™* F . L .
Pozostata zywotnos¢ zbiornika zuzytego
tuszu
WastelnkTank E** F
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Wyswietlajg sie rozne informacje o poprzednim wydruku.

Status 3 : Job Status
Podmenu
Wydruk zostat zakonczony.
JobStatus : Canceled
* Gdy wydruk zostat
zakonczony: [Completed]
» Gdy wydruk zostat anulowany: [Canceled]
taczna dtugos¢ danych do
ToDolength : XXX XM wydruku (kierunek podawania
nosnika).
Done : XXXXm| - Drugosé wydrukowanych danych.
Remain - XXX ml Pozostata dlugos¢ danych do wydruku.

% Uweoa

» Wyswietlane wartosci sg warto$ciami standardowymi, nie jest gwarantowana doktadnos¢.
« Jesli dane wydruku nie zawierajg danych o dtugosci, wszystkie informacje wyswietlane bedg jako “0”.

* Funkcja ta stuzy sprawdzeniu informacji o wydrukowanych danych po zakonczeniu druku. Szczegéty odnosnie danych w
trakcie drukowania, patrz
"Co mozna wykonac¢ na panelu sterowania podczas drukowania"w "Menu3: Status zadania"

Wyswietla wersje oprogramowania.

Status 4 : Version

Podmenu

Version: 1.00

Wyswietla nr seryjny drukarki.

Status 5 : SerialNo.

Podmenu

SerialNo. : HI3U000000
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Konserwacja

Aby zachowa¢ wydajnos$¢ urzgdzenia nalezy regularnie przeprowadzaé¢ czynnosci konserwacyjne.

Ponizej ich wykaz.

Przed i po codziennej pracy

"Zaktadanie rekawic i gogli"
"Wstrzgsanie kartridzy z tuszem"

"Sprawdzanie i czyszczenie dysz"

W zalezno$ci od uzytkowania

"Czyszczenie glowicy"
"Wymiana kartridzy z tuszem"

"Oproznianie zbiornika zuzytego tuszu"

"Wymiana materiatu absorpcyjnego”

Co tydzien "Czyszczenie listwy czyszczacej"
"Czyszczenie obwodu gtowicy drukujgcej"
"Czyszczenie obwodu nakfadki"

Co miesigc "Czyszczenie wnetrza"

Jesli nie jest uzywane przez tydzien lub diuzej Co tydzien "Czyszczenie gtowicy"

W ponizszych przypadkach wymagana jest pomoc serwisanta, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym dealerem firmy

MUTOH.

- Powtarza sie btgd wymagajacy restartu urzadzenia.

- Wyswietla sie komunikat odnosnie zywotno$ci gtowicy drukujgcej i poszczegdinych silnikow.

> "Komunikaty i btedy"
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Kontakt skéry lub oczu z atramentem utwardzanym promieniami UV moze
spowodowacé zapalenie skéry lub reakcje alergiczng. Podczas uzytkowania drukarki
nalezy nosi¢ rekawice ochronne, gogle i/lub ostone twarzy oraz ubranie ochronne.

Szczegolnie przy wykonywaniu ponizszych czynnosci nalezy zaklada¢ dostarczone rekawice (lub rekawice odporne na
rozpuszczalniki) i gogle.

"Wstrzgsanie kartridzy z tuszem"
"Wymiana kartridzy z tuszem"
"Opréznianie zbiornika zuzytego tuszu"
"Wymiana materiatu absorpcyjnego”
"Czyszczenie listwy czyszczgcej"
"Czyszczenie obwodu gtowicy drukujgcej”

"Czyszczenie obwodu nakfadki"

Sposob zaktadania dostarczonych rekawic

Natozy¢ rekawice gumowe (biate) na rekawice z tworzywa (rozowe).

A\ UWAGA

® * Nie dotykac gotymi rekami tuszu utwardzanego promieniowaniem UV przed utwardzeniem.

0 * Rekawice zanieczyszczong tuszem wymieni¢ na nowa.

» Odziez ochronng zanieczyszczong tuszem natychmiast zdjg¢ i wypra¢ przed ponownym zatozeniem.

» Skore, na ktérg dostat sie tusz, nalezy natychmiast umy¢ mydtem i sptukiwac¢ duzg iloscig wody przez 15 minut.
Jezeli wystapi podraznienie lub stan zapalny nalezy skonsultowac¢ sie z lekarzem.

« Jesli tusz dostanie sie do oczu, nalezy je przemywac¢ duzg iloscig wody przez 15 minut i natychmiast skonsultowac sie z
lekarzem.

» Po potknieciu tuszu natychmiast przeptuka¢ usta wodg, nie wywotywaé wymiotéw. Skonsultowac sie z lekarzem.
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Wstrzgsanie kartridzy

Wstrzgsanie kartridzy z tuszem

Tusz nalezy wstrzasa¢ w nastepujgcych odstepach czasu, aby zapobiec jego osadzaniu sie i koagulacji:

* Przed rozpoczeciem i po zakohczeniu codziennego drukowania

» Jesli pojawi sie dowolny z ponizszych komunikatow:

Zestaw 6 kolorow:

Shake W Cartridge

Shake KMCY Cartridge

Shake KMCYW Cart.

Zestaw 4 koloréow:

Shake ALL Cart.

- Okresowo nalezy wstrzgsac kartridze z tuszem.

Wstrzasna¢ kartridz z biatym (Wh) tuszem.
* Wyswietla sie co 12 godzin.

Wstrzasna¢ kartridze z tuszem czarnym (K), magenta
(M), cyjan (C) i zottym (Y).

* Wyswietla sie co 72 godzin.

Wstrzasna¢ kartridze z tuszem czarnym (K), magenta (M), cyjan
(C), zottym (Y) i biatym (Wh).

Wstrzgsng¢ kartridze z tuszem czarnym (K), magenta
(M), cyjan (C) i zottym (Y).

* Wyswietla sie co 72 godzin.

W przeciwnym razie tusz w kartridzach osiada lub koaguluje i moze spowodowac stabg jakos¢ druku lub nieprawidtowe

funkcjonowanie urzgdzenia.

- Kartridze nalezy wstrzgsna¢ tuz po wyswietleniu odpowiedniego komunikatu. W przeciwnym razie przez 12 godzin po
pojawieniu sie komunikatu konieczne bedzie odczekanie przed kolejnym drukowaniem. Po uptywie 12 godzin drukowanie
stanie sie niemozliwe. W kazdym przypadku mozna przywréci¢ normalne warunki dziatania drukarki wstrzgsajac kartridze z

tuszem.

A uvwaca

0 Kontakt skéry lub oczu z tuszem utwardzanym promieniowaniem UV moze spowodowac¢ zapalenie skory

lub reakcje alergiczna.

Przy tej operacji nalezy nosi¢ dostarczone rekawice (lub rekawice odporne na rozpuszczalnik) i gogle, aby

unikng¢ kontaktu tuszu z oczami i skora.
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» Sprawdzi¢ czy wtgczone jest zasilanie (ON).
« Zatozy¢ dostarczone rekawice i wyjg¢ kartridze z gniazd.

[2]

[3]

[4]

Przy pomocy dostarczonego z drukarkg recznika papierowego
wytrze¢ tusz znajdujacy sie na ztgczu kartridza do drukarki.

Trzymajgc kartridz poprzez recznik papierowy za ztgcze do
drukarki wstrzgsng¢ nim w poziomie 10 razy.

Wtozy¢ z powrotem kartridz do gniazda w drukarce.

Dopilnowa¢, aby kartridz zostat wtozony do oryginalnego gniazda.

Nawet jesli kartridze zawierajg tusz tego samego koloru, nie wolno ich
zamieni¢ i wtozy¢ do innego gniazdu.
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Sprawdzanie tuszu i w

Sprawdzanie poziomu tuszu

[1]

| | [S|EE

Sprawdzi¢ ikony oznaczajgce pozostaty tusz.

* Aby dokonac¢ bardziej szczegodtowej kontroli, nacisngc przycisk
“Menu”.

[2]

L 2]13]14]15]1e]

Alternatywnie mozna sprawdzi¢ poziom pozostatego tuszu poprzez
zdalny panel VSM.

> "Uruchamianie VSM"

+ Kilka razy nacisng¢ [ - ], aby wyswietli¢ komunikat po lewej

* Nacisng¢ przycisk [>].

Menu 4 : PrinterStatus>
[3]

Status 1 : Ink
[4]

1234: 96/ 63/ 4237

56 19/ 10

Nacisng¢ [Enter].

» Wyswietla tusz pozostaty w gniazdach 1 do 4 jako %
petnego poziomu.

» Nacisng¢ [ - ] aby przejs¢ do gniazd 5 i 6.

Czas na wymiane kartridzy z tuszem

Gdy poziom tuszu jest niski, zaczyna miga¢ dioda btedu na panelu sterowania i stycha¢ brzeczyk.

Etapy

[1]

[2] Ink Low

Ink Low

[2] Przygotowac¢ nowy kartridz z tuszem.

50

Nacisng¢ [Enter].
» Brzeczyk przestaje by¢ styszalny.

* Na rysunku po lewej widac, ze kartridz w gniezdzie 2 wymaga
wymiany.
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Wymiana kartridza z tuszem

Gdy poziom tuszu jest niski, zaczyna miga¢ dioda btedu na panelu sterowania i stychaé

brzeczyk. Drukowanie zatrzymuje sie tymczasowo. Zostaje restartowane po wymianie
kartridza na nowy.

Etapy

[1]

[56]

Ink End

Ink End

L1110

[2]

[3]

Nacisngc¢ [Enter].
* Brzeczyk przestaje by¢ styszalny.

* Na rysunku po lewej wida¢, ze kartridze w gniazdach 5i 6
wymagajg wymiany.

Wstrzgsna¢ nowy kartridz w poziomie 10 razy.

Wyja¢ pusty kartridz i wtozy¢ nowy.

* Upewni¢ sie, czy kolor kartridza pasuje do nalepki na
urzadzeniu.

 Strzatka powinna by¢ skierowana w gore.
* Wiozy¢ kartridz do samego konca.

- Nie wymienia¢ kartridza przy wytgczonym zasilaniu urzadzenia. Nie

mozna wtedy prawidtowo potwierdzi¢ poziomu tuszu.

- Po przeniesieniu kartridza z zimnego do cieptego pomieszczenia nalezy go pozostawi¢ na co najmniej 3.

PN 0sTRZEZENIE

Trzymac kartridze z tuszem z dala od zrédet ognia i wysokich temperatur.

W przeciwnym razie mogg spowodowac pozar.
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Oproéznianie zbiornika

Oproznianie zbiornika zuzytego tuszu

Gdy pewna ilo$¢ tuszu jest zuzyta, zapala sie dioda btedu na panelu sterowania i stychac brzeczyk. Przela¢ zuzyty
tusz ze zbiornika zuzytego tuszu do butelki typu PET i zutylizowac.

Komunikaty na wyswietlaczu

Zbiornik zuzytego tuszu jest prawie petny. Oprézni¢ zbiornik

NearFullWastelnkTank zanim catkowicie sie zapefni.
» Drukowanie lub inne operacje bedg kontynuowane po tej
Czynnosci.

Full WastelnkTank Zbiornik zuzytego tuszu jest petny. Oprézni¢ go natychmiast.

» Drukowanie lub inne operacje zostang zatrzymane. Zostang
ponownie uruchomione po przeprowadzeniu resetu zuzytego
tuszu wg opisu ponize;.

A UWAGA

Kontakt skéry lub oczu z tuszem utwardzanym promieniowaniem UV moze spowodowac zapalenie skory lub
reakcje alergiczng.

Przy tej operacji nalezy nosi¢ dostarczone rekawice (lub rekawice odporne na rozpuszczalnik) i gogle, aby
unikng¢ kontaktu tuszu z oczami i skorg.

Oprézni¢ zbiornik zuzytego tuszu przed przemieszczeniem drukarki.
Rozpryskujacy sie tusz podczas przenoszenia urzgdzenia moze spowodowac uszkodzenie.

1. Przelewanie zuzytego tuszu

[1] Przygotowac¢ pojemnik na zuzyty tusz, np. butelke typu PET.

Pojemnos¢ zbiornika zuzytego tuszu wynosi 1500 ml. Upewni¢ sie, ze przygotowany pojemnik ma odpowiednig pojemnosc.

[2] Wyjaé zatyczke z rurki zuzytego tuszu.
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[3] * Wiozy¢ rurke do pojemnika.

» Zwolni¢ klips na rurce.

* Przela¢ zuzyty tusz do zbiornika.

* Po zakonczeniu przelewania zacisng¢ klips na rurce.

» Uzytkownik zobowigzany jest do odpowiedniej utylizacji zuzytego tuszu z drukarki zgodnie z przepisami
o dotyczgcymi usuwania odpadow i lokalnym regulaminem. Zleci¢ utylizacje odpowiedniej firmie.

» Zuzyty tusz z urzgdzenia jest szkodliwy dla organizméw wodnych. Nie wolno dopuscic, aby tusz dostat
sie do systemu kanalizacji lub naturalnych systemow wodnych.

2. Resetowanie licznika zuzytego tuszu

[1] » Nacisng¢ przycisk [Menul].
Menu 3 : Maintenance> .

Kilka razy nacisna¢ [ - 1, az pojawi sie¢ komunikat po lewe;.
* Nacisngc¢ [>].

[2] ° Kilka razy nacisngé [ - ], az pojawi sie komunikat po lewej-
Mnt. 6 : ResetWastelnk Nacisnaé [Enter]_

[3] Nacisna¢ [Enter].
Initial. Parameter?

Licznik zuzytego tuszu jest resetowany.
** Initializing **

* Oproznianie zbiornika zuzytego tuszu zostato zakonczone.

» Resetowanie mozna takze przeprowadzi¢ poprzez “Maintenance” (Konserwacja) w sekgji “Utility” sterownika drukarki.
* Mozna je takze przeprowadzi¢ poprzez zdalny panel VSM.

« Aby przeprowadzi¢ [ResetWastelnk] w trakcie drukowania, patrz "Menu4: Reset Waste Ink" pod tytutem
"Co mozna zrbi¢ na panelu sterowania w trakcie drukowania".
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Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie urzgdzenia nalezy je okresowo czyscic.

Czyszczenie gtowicy

Jesli podczas kontroli dyszy stwierdzono jej zatkanie, nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie gtowicy. Podczas
czyszczenia gtowicy pobierany jest tusz.

Urzgdzenie oferuje kilka trybéw czyszczenia. Nalezy stosowac je odpowiednio do stanu zuzycia.

Krétkie czyszczenie
Normalne czyszczenie

Dtugie czyszczenie

Little Charge

Pobierana jest mniejsza ilo$¢ tuszu niz przy normalnym czyszczeniu.

Przed i po drukowaniu przeprowadzi¢ kontrole dyszy. Po stwierdzeniu zatkania
wykona¢ normalne czyszczenie.

Pobierana jest wieksza ilo$¢ tuszu niz przy normalnym czyszczeniu. Diugie

czyszczenie przeprowadza sie, gdy po normalnym czyszczeniu nadal utrzymuje sie
zatkanie dyszy.

Mozna oczekiwac lepszych rezultatéw czyszczenia niz przy dtugim czyszczeniu, ale
pobierana jest duza ilos¢ tuszu.

*Trybu tego nie mozna wbrac przyciskiem “Cleaning” (Czyszczenie). Nalezy wybra¢
go z podmenu w Menu Ustawien na panelu.

= "Mnt.1: Czyszczenie"

Etapy czyszczenia gtowicy

[1]

Noz#k Check
D 2 s,

Przy pmocy przycisku [Cleaning] wybrac¢ tryb czyszczenia.

» Wskazniki “Cleaning Mode” beda zmienia¢ sie za kazdym
razem po nacisnieciu przycisku.

Cleaning Mode
g [T @]
[ Normal &
L short @

W Pause Enter « Alternatywnie mozna to zrobi¢ poprzez sterownik drukarki
% & lub zdalny panel VSM.
- — g » Wskazniki trybu czyszczenia bedg zmienia¢ sie jako
pokazano ponize;j.
Cleaning Mode Cleaning Modew Cleaning Modew
|;| Long Q.o Ij Long (Lo |;| Long (@4
[[INormal @), [ INermal @)L, [ |Normal @)L,
L short ©.. L short ©-. L short ©-.
1 1 1
Krétkie Normalne Dtugie
[2] ‘ Naciska¢ przycisk [Cleaning] przez co najmniej 2 sekundy.
= Nacisng¢! | g =« * Rozpoczyna sie czyszczenie.

L Short (G},

Enter 1
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[3] Wykona¢ sprawdzenie dyszy.
* Jesli zator utrzymuje sie, powtérzy¢ czyszczenie i sprawdzanie
- dyszy. "Etapy czyszczenia glowicy"

» Jesli gtowica pozostaje zatkana nawet po kilkukrotnym powtérzeniu normalnego czyszczenia, przeprowadzi¢ dtugie czyszczenie.

« Jesli glowica pozostaje zatkana nawet po kilkukrotnym powtdrzeniu diugiego czyszczenia, przeprowadzi¢ "Czyszczenie listwy
czyszczacej" lub "Czyszczenie obwodu gtowicy drukujgcej” .

« Jesli zator nadal nie zostanie usuniety, przeprowadzi¢ operacje “LittleCharge” poprzez podmenu Cleaning w Menu Ustawien na
panelu.
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Czyszczenie listwy czyszczgcej

Czestotliwos¢ czyszczenia:
» Co tydzien

» Jesli po czyszczeniu glowicy utrzymuje sie zamazany wydruk i brak punktéw.

Przygotowac:

» Sztyft do czyszczenia

Podczas czyszczenia nalezy wzig¢ pod uwage ponizsze:

« Jesli trudno usungc¢ plamy, nalezy przeprowadzi¢ krotkie czyszczenie gtowicy, a nastgpnie wyczysci¢ ponownie.

» Uzywac suchego sztyftu do czyszczenia. Zwilzony wodg lub roztworem moze spowodowac¢ uszkodzenie gtowicy drukujace;j.
» Nie dotyka¢ koncowki sztyftu palcami. Sebum ze skéry moze spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujgce;.

» Nie uzywac¢ ponownie sztyftu czyszczgcego. Przylegajgcy kurz/pyt moze spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujace;j.

» Standardowo czyszczenie powinno trwa¢ maks. 5 minut. W przypadku gtuzszego czyszczczenia sztyft wyschnie co moze

spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujgce;j.
A UWAGA
0 Kontakt skéry lub oczu z tuszem utwardzanym promieniowaniem UV moze spowodowac zapalenie skory

lub reakcje alergiczna.

Przy tej operacji nalezy nosi¢ dostarczone rekawice (lub rekawice odporne na rozpuszczalnik) i gogle, aby
uniknagé¢ kontaktu tuszu z oczami i skorg.

1. Przetgczanie drukarki w tryb konserwacji CR

[1]

Nacisng¢ przycisk [Menul].

E]Nnrmal (6
Lshorl @L.

Ttone Gra ‘

[2] » Nacisng¢ kilka razy [ - ], aby pojawit sie komunikat po lewe;j.
Menu 3 : Maintenance> « Nacisnaé [>] .

[3] * Nacisnac kilka razy [ - ], aby pojawit sie komunikat po lewej.
Mnt. 2 : CR Maintenance « Nacisna¢ [Enter].

[4] Nacisnag¢ [Enter].
CR Mainte. : Start

» Karetka przesunie sie na lewg strone drukarki.
* Listwa czyszczgca przesunie sie w gore.

Pojawi sie komunikat po lewe;.
CR Mainte. : End

56


marketing
Tekst maszynowy
56


2. Czyszczenie listwy czyszczacej

P WARNING

Podczas otwierania lub zamykania pokrywy nalezy zachowa¢ réownowage.
W przeciwnym razie rece lub inne czesci ciata mogg dostac¢ sie do wnetrza, co spowoduje powazne obrazenia.

[1] Powoli otworzy¢ przednig pokrywe, trzymajac obiema rekami
w miejscach pokazanych na rysunku.

+ Catkowicie, az do oporu otworzy¢ pokrywe.

A\ UWAGA

Zawsze catkowicie otwiera¢ pokrywe.
0 Przy cze$ciowym otwarciu moze sie ona nagle zamkngc.
[2]

Whytrze¢ listwe czyszczgcg sztyftem.
» Wytrze¢ lewg strone listwy przesuwajgc sztyft w przéd i w tyt.

Jesli trudno usung¢ plamy, nalezy przeprowadzi¢ krétkie czyszczenie
gtowicy, a nastepnie wyczysci¢ ponownie.

[3]

Wytrzeé prawg strone listwy przesuwajgc sztyft w przéd i w tyt
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[4]

Wytrze¢ prawg strone podstawy listwy przesuwajgc sztyft w
przéd i w tyt.

Powoli zamkng¢ przednig pokrywe, trzymajgc obiema rekami
w miejscach pokazanych na rysunku.

[3]

A UWAGA

Przednig pokrywe nalezy zamykaé przy uzyciu obu rak, trzymajgc jg za okreslone miejsca.
Nie ktas¢ palcoéw na krawedziach otwartej czesci drukarki ani na zadnej czesci wokot tych krawedzi. Palce
mogg zosta¢ uszkodzone,

[6] Nacisng¢ [Enter].
CR Mainte. : End

» Pojawi sie komunikat po lewej.
CR Mainte. : Start « Oznacza to koniec procedury
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Czyszczenie obwodu gtowicy drukujgce;

Czestotliwos¢ czyszczenia:
» Co tydzien

+ Jesli po czyszczeniu glowicy utrzymuje sie zamazany wydruk i brak punktow.

Przygotowac:

» Sztyft do czyszczenia

Podczas czyszczenia nalezy wzig¢ pod uwage ponizsze:

» Uzywac suchego sztyftu do czyszczenia. Zwilzony wodg lub roztworem moze spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujgcej.
» Nie dotyka¢ koncowki sztyftu palcami. Sebum ze skéry moze spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujgce;.
» Nie uzywac¢ ponownie sztyftu czyszczgcego. Przylegajgcy kurz/pyt moze spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujacej.

» Standardowo czyszczenie powinno trwa¢ maks. 5 minut. W przypadku gtuzszego czyszczczenia sztyft wyschnie co moze
spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujgce;j.

A UWAGA
0 Kontakt skéry lub oczu z tuszem utwardzanym promieniowaniem UV moze spowodowac¢ zapalenie skory

lub reakcje alergiczna.

Przy tej operacji nalezy nosi¢ dostarczone rekawice (lub rekawice odporne na rozpuszczalnik) i gogle, aby
uniknagé¢ kontaktu tuszu z oczami i skorg.

W ¥rrzezenie

odczas otwierania lub zamykania pokrywy nalezy zachowac rownowage.
przeciwnym razie rece lub inne czesci ciata mogg dostaé sie do wnetrza, co spowoduje powazne obrazenia.

Etapy

[1] Ustawi¢ drukarke w trybie konserwacji CR.
"Ustawianie drukarki w trybie konserwacji CR" pod "Czyszczenie listwy czyszczacej"

[2] Powoli otworzy¢ przednig pokrywe, trzymajgc obiema
rekami w miejscach pokazanych na rysunku.

+ Catkowicie, az do oporu otworzy¢ pokrywe.

A\ UWAGA

Zawsze catkowicie otwiera¢ pokrywe.
0 Przy czesciowym otwarciu moze sie ona nagle zamknag.
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Popatrzeé¢ na spodnig strone kartridza i sprawdzi¢ czy nie
[3] przylega tam kurz i resztki tuszu.

Obwadd gtowicy drukujacej
- Obwdd gtowicy drukujgcej (srebrna metalowa czes¢)
- Prowadnica gtowicy drukujgcej (czarna plastikowa czes¢)

Prowadnica gtowicy drukujacej

[4] Przylegajacy kurz lub tusz usung¢ patyczkiem czyszczagcym.

Nie dotykaé powierzchni gtowicy drukujgcej
Wazne!

- Nie dotykac¢ powierzchni gtowicy drukujgcej palcami ani
patyczkiem czyszczagcym. Moze to spowodowac uszkodzenie
gtowicy.

[5] Powoli zamkng¢ przednig pokrywe, trzymajgc obiema rekami
w miejscach pokazanych na rysunku.

A UWAGA

Przednig pokrywe nalezy zamykaé przy uzyciu obu rgk, trzymajac jg za okreslone miejsca.
Nie ktas¢ palcow na krawedziach otwartej cze$ci drukarki ani na zadnej czesci wokot tych krawedzi. Palce
mogq zostaé uszkodzone.

[6] Nacisng¢ [Enter].
CR Mainte. : End

» Pojawi sie komunikat po lewej.
» Oznacza to koniec procedury.

CR Mainte. : Start
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Czyszczenie obwodu naktadki gtowicy

Czestotliwos¢ czyszczenia:
» Co tydzien

+ Jesli po czyszczeniu glowicy utrzymuje sie zamazany wydruk i brak punktow.

Przygotowac:

» Sztyft do czyszczenia

Podczas czyszczenia nalezy wzig¢ pod uwage ponizsze:

» Uzywac suchego sztyftu do czyszczenia. Zwilzony wodg lub roztworem moze spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujace;j.
» Nie dotyka¢ koncowki sztyftu palcami. Sebum ze skéry moze spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujgce;.
» Nie uzywac¢ ponownie sztyftu czyszczgcego. Przylegajgcy kurz/pyt moze spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujace;j.

» Standardowo czyszczenie powinno trwa¢ maks. 5 minut. W przypadku gtuzszego czyszczczenia sztyft wyschnie co moze
spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujgce;j.

A UWAGA

Kontakt skéry lub oczu z tuszem utwardzanym promieniowaniem UV moze spowodowac zapalenie skory
0 lub reakcje alergiczna.

Przy tej operacji nalezy nosi¢ dostarczone rekawice (lub rekawice odporne na rozpuszczalnik) i gogle, aby
uniknagé¢ kontaktu tuszu z oczami i skorg.

PN ostrzezenie

Podczas otwierania lub zamykania pokrywy nalezy zachowa¢ rownowage.
W przeciwnym razie rece lub inne czesci ciata mogg dostac¢ sie do wnetrza, co spowoduje powazne obrazenia.

Etapy

[1] Ustawi¢ drukarke w trybie konserwacji CR.
"Ustawianie drukarki w trybie konserwacji CR" pod "Czyszczenie listwy czyszczacej"

[2] Powoli otworzy¢ przednig pokrywe, trzymajgc obiema
rekami w miejscach pokazanych na rysunku.

+ Catkowicie, az do oporu otworzy¢ pokrywe.

A\ UWAGA

Zawsze catkowicie otwiera¢ pokrywe.
0 Przy czesciowym otwarciu moze sie ona nagle zamkng¢.
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[3]

Listwa czyszczaca

Przylegajacy kurz lub tusz usungé patyczkiem czyszczacym.

Naktadka gtowicy drukujacej
Wazne!

- Nie dotykac listwy czyszczgcej ani naktadki gtowicy drukujace;j.
Czyszczenie gtowicy moze nie przebiegac prawidtowo, jesli
dostanie sie na nig serum ze skéry dtoni.

- Nie pociera¢ ggbki w komorze sptukiwania patyczkiem do
czyszczenia. Kruszaca sie ggbka moze uszkodzi¢ gtowice
drukujaca.

[4]

Powoli zamkng¢ przednig pokrywe, trzymajgc obiema rekami
w miejscach pokazanych na rysunku.

A UWAGA

0

Przednig pokrywe nalezy zamykacé przy uzyciu obu rgk, trzymajgc jg za okreslone miejsca.
Nie kfas¢ palcéw na krawedziach otwartej czesci drukarki ani na zadnej czesci wokét tych krawedzi. Palce moga
zosta¢ uszkodzone.

Nacisng¢ [Enter].

[3]

CR Mainte. :

End

» Pojawi sie komunikat po lewej.

CR Mainte. :

» Oznacza to koniec procedury.
Start
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Czyszczenie wnetrza urzgdzenia

Czestotliwos¢ czyszczenia:

» Co miesigc

PN ostrzezenie

Podczas otwierania lub zamykania pokrywy nalezy zachowa¢ rownowage.
W przeciwnym razie rece lub inne cze$ci ciata mogg dostac sie do wnetrza, co spowoduje powazne obrazenia.

Etapy

[1 ] Sprawdzi¢ czy zasilanie jest wytgczone.

[2] Powoli otworzy¢ przednig pokrywe, trzymajac obiema
rekami w miejscach pokazanych na rysunku.

 Catkowicie, az do oporu otworzy¢ pokrywe.

A\ UWAGA

Zawsze catkowicie otwiera¢ pokrywe.
0 Przy czesciowym otwarciu moze sie ona nagle zamknac.

Usuna¢ zanieczyszczenia ze stotu przy pomocy sciereczki
[3] zamoczonej w wodzie i starannie wykrecone;.

Wazne!
- Nie zdmuchiwac zanieczyszczen wewnatrz urzadzenia przy
pomocy odkurzacza.
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[4] Powoli zamkng¢ przednig pokrywe, trzymajgc obiema rekami
w miejscach pokazanych na rysunku.

A UWAGA

Przednig pokrywe nalezy zamykac przy uzyciu obu ragk, trzymajgc jg za okreslone miejsca.
0 Nie kfas¢ palcéw na krawedziach otwartej czesci drukarki ani na zadnej czesci wokét tych krawedzi. Palce mogg
zosta¢ uszkodzone,
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Wymiana czesci eksploatacyjnych
Wymiana materiatu absorpcyjnego w zbiorniku sptukiwania

Zbiornik sptukiwania to czes¢, ktdra zbiera tusz usuniety z gtowicy drukujgcej. Materiat absorpcyjny w zbiorniku nalezy
okresowo wymienia¢. Brak wymiany moze spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujgce;.

Czestotliwos¢é wymiany:

» Co okoto 2 miesigce (w zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania, nalezy sprawdzaé¢ okresowo)

A UWAGA

Kontakt skéry lub oczu z tuszem utwardzanym promieniowaniem UV moze spowodowac¢ zapalenie skory
0 lub reakcje alergiczna.
Przy tej operacji nalezy nosi¢ dostarczone rekawice (lub rekawice odporne na rozpuszczalnik) i gogle, aby
unikng¢ kontaktu tuszu z oczami i skoérg.

PN ostrzezenie

Podczas otwierania lub zamykania pokrywy nalezy zachowac¢ réwnowage.
W przeciwnym razie rece lub inne czesci ciata mogg dostac¢ sie do wnetrza, co spowoduje powazne obrazenia.

1. Etapy sprawdzania

[1]

Powoli otworzy¢ przednig pokrywe, trzymajac obiema
rekami w miejscach pokazanych na rysunku.

+ Catkowicie, az do oporu otworzy¢ pokrywe.

A\ UWAGA

Zawsze catkowicie otwiera¢ pokrywe.
0 Przy czesciowym otwarciu moze sie ona nagle zamknac.
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[2]

Czas na wymiane

- Sprawdzié¢ materiat absorpcyjny.

- Widoczne grudki tuszu na ramie zbiornika oznaczaja
konieczno$¢ wymiany materiatu.

[3]

A UWAGA

Powoli zamkng¢ przednig pokrywe, trzymajgc obiema rekami
w miejscach pokazanych na rysunku.

Nie kfa$¢ palcéw na krawedziach otwartej czesci drukarki ani na zadnej czesci wokét tych krawedzi. Palce moga

0 Przednig pokrywe nalezy zamykac przy uzyciu obu rak, trzymajac jg za okreslone miejsca.

zosta¢ uszkodzone,

2. Etapy wymiany

[1] Ustawi¢ drukarke w trybie konserwacji CR.

"Ustawianie drukarki w trybie konserwacji CR" pod "Czyszczenie listwy czyszczacej"

[2]

A\ UWAGA
0 Zawsze catkowicie otwiera¢ pokrywe.

Powoli otworzy¢ przednig pokrywe, trzymajgc obiema
rekami w miejscach pokazanych na rysunku.

+ Catkowicie, az do oporu otworzy¢ pokrywe.

Przy czesciowym otwarciu moze sie ona nagle zamkngc.
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[3]

Usung¢ materiat absorpcyjny zbiornika sptukiwania.

- Pociaggna¢ jezyk materiatu absorpcyjnego do goéry i
zwolnié haczyk.

Wazne!
- Podczas usuwania materiatu absorpcyjnego uwazac na krople
tuszu.

[4]

Wtozy¢ nowy materiat absorpcyjny do zbiornika
sptukiwania.

[3]

A UWAGA

Przednig pokrywe nalezy zamykaé przy uzyciu obu rgk, trzymajgc jg za okreslone miejsca.
Nie kfas¢ palcéw na krawedziach otwartej czesci drukarki ani na zadnej czesci wokét tych krawedzi. Palce mogg

0

[6]

67

zostac uszkodzone,

CR Mainte. :

End

CR Mainte. :

Start

Powoli zamkng¢ przednig pokrywe, trzymajgc obiema rekami
w miejscach pokazanych na rysunku.

Nacisng¢ [Enter].

» Pojawi sie komunikat po lewej.
» Oznacza to koniec procedury.
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Komunikaty | btedy

Rozdziat ten opisuje komunikaty podczas normalnego dziatania drukarki lub podczas wystepujgcych btedéw, a takze
rozwigzania w poszczegolnych sytuacjach.

Komunikaty statusu

Rozdziat ten opisuje komunikaty podczas normalnego dziatania drukarki.
Gdy urzadzenie pracuje prawidtowo, status kazdej operacji wyswietla sie na panelu sterowania jak nize;j.

Wyswietlany komunikat Opis

Activation required

Nie zostata wykonana aktywacja.
Sprawdzi¢ odpowiedni rozdziat w Przewodniku Uruchamiania i
przeprowadzi¢ aktywacje.

5" Przewodnik uruchamiania “Krok 1 Aktywacja“

Ready to Print

Standby (Nosnik jest zatadowany).

Set media, then
press Set Media

Standby (Nosnik nie jest zatadowany).

Va4
LANSS

Obstacle detected
Press Remove

Zostata wykryta przeszkoda. Nacisng¢ przycisk [Remove Media] (Usun
nosnik) i ponownie ustawi¢ nosnik na miejscu.

Media Key. oy "Ustawianie nosnika"
Receiving Odbieranie danych
Processing Analizowanie danych.
Printing W trakcie drukowania.

Remain : XXX.Xm

Wyswietla dtugos¢ danych w metrach, jaka nie zostata wydrukowana
dla aktualnie drukowanych danych.

Remain Time : XXX.Xmin

Wyswietla pozostaty czas drukowania w minutach dla aktualnie
drukowanych danych.

PrintRestart->Enter

Drukowanie wstrzymane. Aby wznowic¢, nacisng¢ [Enter].

Power Off

Wytgczanie drukarki. Odczekac chwile.

S/C Reading

Odczytywanie karty S/C.

Ink Circulation

Cyrkulacja tuszu wewnatrz drukarki.

*** Remote Mode ***

Uruchomiony tryb zdalnego panelu, poprzez VSM lub podobne. W
trybie zdalnego panelu operacje poprzez panel sterowania nie sg
mozliwe. Aby zakonczy¢ tryb zdalnego panelu, naciskac przycisk
[Cancel] przez co najmniej 2 sekundy.

Start Ink Charge ->E

Rozpoczyna sie napetnianie tuszem.
Nalezy odczekac¢ chwile.

Insert CleaningCart.

Czyszczenie gtowicy drukujgce;j.
Zainstalowac kartridze czyszczace.

Busy-Washing **%

» Wstepne napetnianie, wprowadzanie ptynu.
» Czyszczenie gtowicy ptynem czyszczgcym.
Nalezy odczekac¢ chwile.

Remove Cartridges

Czyszczenie gtowicy lub usuwanie tuszu.
Usung¢ kartridze.

Insert Ink Cartridges

Napetnianie tuszem.
Wiozy¢ kartridze z tuszem
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Wyswietlany komunikat Opis

Ink Refill ** % Napetnianie tuszem.
Nalezy odczekac chwile.

Discharging Usuwanie tuszu.
Nalezy odczekac chwile.
Empty Wastelnk ->E Przela¢ zuzyty tusz ze zbiornika zuzytego tuszu do pojemnika i nacisng¢
[Enter] .
0 "Oproznianie zbiornika zuzytego tuszu"
Cover Open Przednia pokrywa jest otwarta.
PG Handle Cover Open Pokrywa pokretta PG jest otwarta.

Wyswietlane komunikaty bteddéw i rozwigzanie problemu

Rozdziat ten opisuje komunikaty btedow i rozwigzanie problemu.

Komunikaty btedow sg wyswietlane, gdy w trakcie dziatania drukarki wystepujg nieprawidtowosci.

Jesli wystgpi btad, ktéry moze by¢ wyswietlony, to na panelu sterowania pojawiajg sie ponizsze komunikaty i
drukarka przerywa dziatanie.

Wyswietlany Opis

[******] Ink End Skonczyt sie tusz. (Dziatanie
drukarki zatrzymane)
Wymieni¢ kartridz z tuszem na nowy.

oy "Wymiana kartridza"

[******] NoCartridge Brak kartridza z tuszem.
(Dziatanie drukarki
zatrzymane)

Wiozy¢ kartridz z tuszem.

[*******] Discharged Brak tuszu.
Wykona¢ wstepne napetnianie
tuszem.

oy "Wstepne napetnienie tuszem"

Full WastelnkTank Zbiornik zuzytego tuszu jest petny. (Dziatanie
zatrzyma sie.) Natychmiast przela¢ zuzyty tusz
do pojemnika.
¥ "Opréznianie zbiornika zuzytego tuszu'

NearFullWastelnkTank Zbiornik zuzytego tuszu jest prawie
petny. (Dziatanie bedzie
kontynuowane.) Przela¢ zuzyty tusz do
pojemnika.
> "Oprdznianie zbiornika zuzytego tuszu'

[*] Ink Low Niski poziom tuszu w gniezdzie *.
Przygotowa¢ wymienny kartridz.

[******] SIC ReadErr Biad odczytu karty S/C.
Ponownie wtozy¢ kartridz z tuszem. Jesli nadal nie mozna
odczyta¢ karty S/C, wtozy¢ nowy kartridz z tuszem.

[******] SIC Col.Err Kartridze wtozone sg do niewtasciwych gniazd.
Ponownie, prawidiowo wiozy¢ kartridze z tuszem.

[*] S/C Ink Err Kartridz z tuszem nie moze byc¢ uzyty w tej drukarce.
Skontaktowac sie z lokalnym dealerem firmy MUTOH.
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Wyswietlany komunikat

Opis

[¥] S/IC CodeErr

Wiozony kartridz z tuszem jest nieprawidtowy.
Skontaktowac sie z lokalnym dealerem firmy MUTOH.

[*] Broken Chip

Karta S/C jest uszkodzona. Wiozy¢ nowy kartridz.

[******]Check Ink

KartridZze nie zostaty prawidtowo rozpoznane.
Ponownie, prawidtowo wiozy¢ kartridze z tuszem.
Skontaktowac sie z lokalnym dealerem firmy MUTOH.

[*]Reseat Ink

Staby kontakt z kartg S/C, konieczne ponowne wtozenie kartridza.
Ponownie wiozy¢ wszystkie kartridze z tuszem.

Err'Reboot a printer

Aktywacja nie udata sie. Restartowac drukarke i ponownie

Life Times [Head]

przeprowadzi¢ aktywacje.

Prawie skonczyta sie zywotno$¢ gtowicy drukujgce;.
(Dziatanie jest kontynuowane)
Skontaktowac sie z lokalnym dealerem firmy MUTOH.

Life Times [Pump]

Prawie skonczyta sie zywotno$¢ silnika pompy.
(Dziatanie jest kontynuowane)
Skontaktowac sie z lokalnym dealerem firmy MUTOH.

Life Times [CR Motor]

Prawie skonczyta sie zywotnos¢ silnika CR.
(Dziatanie jest kontynuowane)
Skontaktowac sie z lokalnym dealerem firmy MUTOH.

Life Times [PF Motor]

Prawie skonczyta sige zywotno$c silnika PF.
(Dziatanie jest kontynuowane)
Skontaktowac sie z lokalnym dealerem firmy MUTOH.

Life Times [C Pump]

Prawie skonczyta sie zywotno$¢ pompy cyrkulacyjne;j.
(Dziatanie jest kontynuowane)
Skontaktowac sie z lokalnym dealerem firmy MUTOH.

Life Times [UV Lamp]

Prawie skonczyta sie zywotnos¢ diody UV
LED. (Dziatanie jest kontynuowane)
Skontaktowac sie z lokalnym dealerem firmy MUTOH.

Shake W Cartridge

Wstrzgsng¢ kartridz z tuszem w gniezdzie nr 6.
Wstrzgsna¢ kartridz z biatym (Wh) tuszem.

Shake KMCY Cartridge

Wstrzgsng¢ kartridz z tuszem w gniazdach nr 1 do 4.
Wstrzgsna¢ kartridze z tuszem czarnym (K), magenta (M), cyjan (C) i
z6ttym (Y).

Shake KMCYW Cartridge

Wstrzgsng¢ kartridz z tuszem w gniazdach nr 1 do 4, oraz 6.
Wstrzgsng¢ kartridze z tuszem czarnym (K), magenta (M), cyjan (C),
z6itym () i biatym (Wh).

Shake ALL Cartridge

Wstrzgsng¢ wszystkie kartridze z tuszem.
Wstrzgsng¢ kartridze z tuszem czarnym (K), magenta (M), cyjan (C) i
z06ttym (Y).

[*] Change Plug

Prawie skonczyta sie zywotno$¢ gumowej ztgczki zasilacza o duzej
mocy.

Wymieni¢ ztgczke.

> Instrukcja obstugi zasilacza o duzej mocy

» Kolor okreslony jako [*******] w komunikacie btedu oznacza kolor tuszu, z ktérym jest problem.

 Jesli jednoczesnie wystapi btad braku tuszu i braku kartridza, komunikat dotyczgcy kartridza jest wyswietlany w pierwszej

kolejnosci.
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Btedy wymagajgce restartu

Btad wymagajgcy restartu wyswietlany jest w przypadku wystgpienia powaznej awarii dziatania, takiej jak:
» Pojawia sie przeszkoda nie pozwalajgca na drukowanie..
* Problem z obwodem elektrycznym drukarki (PCB, silnik, czujnik itp.).

» Bigd w programie sterowania drukarkg

Jesli wystai blgd wymagajacy restartu, drukarka zatrzymuje dziatanie po wykonaniu ponizszych operaciji:
1. Naped wytgczy sie automatycznie.
2. Migajg wszystkie kontrolki na panelu sterowania i stale stycha¢ brzeczyk.

3. Na panelu sterowania wyswietla sie komunikat btedu.

Nacisniecie dowolnego przycisku na panelu sterowania wytgcza brzeczyk.

W przypadku btedu wymagajgcego restartu normalne dziatanie urzgdzenia zostanie przywrdécone po usunieciu
przyczyny btedu i ponownym uruchomieniu drukarki. Jesli nadal wyswietla sie ten sam komunikat btedy, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dealerem firmy MUTOH.

Podczas rozmowy nalezy poda¢ numer kodu btedu.

Wyswietlany komunikat Opis

Emergency Mode : E *** Wystagpit nieznany btad.
1. Sprawdzi¢ czy wymieniane czesci sg prawidtowo zainstalowane.

2. Wytgczy¢ zasilanie. Odczekac chwile i ponownie wtgczyé
zasilanie, aby zrestartowac¢ drukarke.

Emergency Mode : AC Zasilanie zostato nagle wytgczone podczas pracy drukarki.
1. Wytaczy¢ zasilanie. Odczeka¢ chwile i ponownie wtgczyé

zasilanie, aby zrestartowac drukarke.

Emergency Mode : CPU Btad CPU.
1. Wytgczy¢ zasilanie. Odczekac¢ chwile i ponownie witgczy¢ zasilanie, aby

zrestartowad -drukarke.
kg

Emergency Stop Nacisnieto przycisk zatrzymania awaryjnego. Drukarka przestaje dziatac.
Reboot a printer 1. Usuna¢ przyczyne zatrzymania awaryjnego i upewnic sig, ze nie
ma innych probleméw.
2. Przekreci¢ wytgcznik awaryjny w prawo, aby go wytgczy¢ i
anulowac status zatrzymania awaryjnego.
3. Wytgczy¢ zasilanie. Odczekac chwile i ponownie wigczyc¢ zasilanie, aby
zrestartowac drukarke.

> "Przycisk zatrzymania awaryjnego”

o "**"w komunikacie btedu oznacza nr kodu, ktéry wskazuje rodzaj btedu.
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Instrukcja okresowego czyszczenia

ploterow serii Mutoh

VI-426UF
VJ-626UF




Instrukcja okresowego czyszczenia - Seria ploteréw Mutoh Valuelet.

Okresowe czyszczenie ploterow VJ-426UF oraz VJ-626UF

Wazne!

Nalezy pamietac, ze oprocz okresowej konserwacji plotera, wymagany jest przeglad
gwarancyjny po 6 miesigcach uzytkowania, wykonany przez certyfikowany serwis Mutoh’a.
Prosze skontaktowac sie z Autoryzowanym Przedstawicielem firmy Mutoh aby uzyska¢ wiecej
informacji.

Wazne!
Do prawidtowego czyszczenia plotera nalezy uzywaé tylko ptynu zgodnego ze specyfikacja
uzywanych atramentow.
Nr katalogowy Mutoh VJ-ULVA1-ML500.
Nr katalogowy Atrium 01-01-04-00093.

Link do filmu obrazujgcego czyszczenie plotera, kliknij tutaj!

Wazne!

Niezaleznie od zalecen producenta dotyczacych czestotliwosci czyszczenia
poszczegdélnych elementéw plotera, nalezy pamietaé, ze druk na réznych
podiozach oraz w réznych warunkach pracy moze powodowaé potrzebe
czestszego przeprowadzania czyszczenia lub konserwacji.

Nalezy zwracaé szczegolng uwage na ogolny stan panujagcy w
pomieszczeniu oraz jakos¢ materialdbw uzywanych w pracy z ploterem.
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Instrukcja okresowego czyszczenia - Seria ploteréw Mutoh Valuelet.

Uwaga!

Nalezy regularnie czysci¢ powierzchnie glowicy poprzez lekkie dotykanie
jej powierzchni zamoczonym wczesniej patyczkiem w plynie czyszczacym
nr VJ-ULVA1-ML500. Nalezy zwréci¢ uwage aby podczas takiego
czyszczenia nie wciera¢ patyczkiem zabrudzen w powierzchnie gtowicy a
tylko zmoczy¢, nawilzy¢ jej powierzchnie.

Zalecana lista produktéw potrzebnych do przeprowadzenia okresowej
konserwaciji plotera. O szczegély pytaj w dziale mediow.

Nr czesci Opis llos¢
PJ-GLOV Rekawiczki 100
PP-10001 Sciereczki 50
PP-10030 Pipety 10mi 6
VJ16-FB-SO3 Ciasteczko absorbcyjne 5
VJ-CB N6z 1
KY-14044 Patyczki czyszczgce 30
CL-90250 Ptyn czyszczacy 250ml

RJ80UMS-100-CLN Ptyn czyszczacy 1000ml
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Instrukcja okresowego czyszczenia - Seria ploteréw Mutoh Valuelet.

Procedura Tubing Flush

Czyszczenie przewodoéw odprowadzajgcych zlewki.

1. Czestotliwos¢ Strona | 4

Co dwa dni.

2. Procedura

e Upewnij sie, Zze w trakcie czyszczenia ploter nie jest w trybie druku.

e Wejdz do Menu plotera do zaktadki CR Maintenance (Menu > Setup > CR
Maintenance > Start > Enter)
Karetka automatycznie przesunie sie na lewo, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat: End.

e Wocisnij klawicz kursora ¥ - zostanie uruchomiona pompa plotera

e Otwoérz prawg pokrywe dokera

e Za pomocg pipety wypetnionej ptynem czyszczagcym UMS wkroplic ok 5ml
ptynu do ssawki plotera, jak pokazano na rysunku.



Instrukcja okresowego czyszczenia - Seria ploteréw Mutoh Valuelet.

Strona | 5

e Przy pomocy tej samej pipety i ptynu czyszczgcego zakropi¢ niewielkg jego
czes¢ do tzw. spluwaczki plotera, jak pokazano na rysunku.
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e Wocisnij ponownie klawisz kursora W aby zatrzymac¢ prace pompy plotera.
Jesli nie wytgczysz pompy, pompa wytgczy sie automatycznie po 60 sek.
pracy.

o \Wocisnij klawisz Enter. Karetka powrdci do miejsca parkowania.

e Procedura czyszczenia Tubing Flush zostata ukonczona.



Instrukcja okresowego czyszczenia - Seria ploteréw Mutoh Valuelet.

Czyszczenie gtowicy i elementow wokét glowicy.

1. Czestotliwos¢

Jeden raz w tygodniu lub czesciej, w zaleznosci od potrzeby. Jesli zauwazysz Strona |6
fizyczne zabrudzenia w sagsiedztwie gtowicy to nalezy wyczysci¢c gtowice i
sgsiadujgce z nig elementy.

2. Procedura

Uwaga!

Zanim zaczniesz czyszczenie gtowicy nalezy przeczyta¢ uwaznie niniejszg instrukcje.
Pozostawienie glowicy na czas dluzszy niz 15 min moze powaznie uszkodzi¢ dysze
glowicy.

Do czyszczenia uzywaj dedykowanego plynu czyszczacego oraz patyczkow
czyszczacych.

o Upewnij sie, ze w trakcie czyszczenia ploter nie jest w trybie druku.
e Wejdz do Menu plotera do zaktadki CR Maintenance (Menu > Setup > CR
Maintenance > Start > Enter

Karetka automatycznie przesunie sie na lewo, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat: End.

Podczas czyszczenia gtowicy moze przyda¢ sie latarka w celu doktadnego
sprawdzenia wszystkich elementéw sgsiadujgcych z gtowica.



Instrukcja okresowego czyszczenia - Seria ploteréw Mutoh Valuelet.
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Czyszczgc gtowice postepuj zgodnie z ponizszymi rysunkami. Do czyszczenia nalezy
wykorzystywac tylko dedykowany ptyn czyszczacy oraz patyczki czyszczace.

Nalezy pamietaé, ze powierzchnia samej gtowicy czyszczona jest automatycznie,
zatem zgodnie z ponizszymi rycinami czyscimy tylko krawedzie gtowicy i elementy w
bezposrednim sgsiedztwie gtowicy.

|
|
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Instrukcja okresowego czyszczenia - Seria ploteréw Mutoh Valuelet.

Czyszczenie wycieraczki gtowicy

1. Czestotliwos¢

Jeden raz w tygodniu lub czesciej, w zaleznosci od potrzeby. Jesli zauwazysz Strona |8
fizyczne zabrudzenia na wycieraczce lub w jej sgsiedztwie to nalezy wyczysci¢
wycieraczke.

Wazne!

Zaleca sie regularne sprawdzanie stanu wycieraczki. Wycieraczka na zdjeciu ponizej nie
bedzie wlasciwie czyscita i usuwata atramentu z gtowicy co przetozy sie na fatalng jakosé
druku.

2. Procedura

e Upewnij sie, ze w trakcie czyszczenia ploter nie jest w trybie druku.

e Wejdz do Menu plotera do zaktadki CR Maintenance (Menu > Setup > CR
Maintenance > Start > Enter
Karetka automatycznie przesunie sie na lewo, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat: End.




Instrukcja okresowego czyszczenia - Seria ploteréw Mutoh Valuelet.

Uwaga!

Nie nalezy dotyka¢ wycieraczki gotymi palcami. Tluszcz i zanieczyszczenia znajdujace sie
na palcach moga negatywnie wptynaé na efektywnosé czyszczenia gtowicy przez wycieraczke.

Do czyszczenia uzywaj patyczkéw czyszczacych i tylko ptynu czyszczagcego dedykowanego
do danego rodzaju atramentu.

Nie uzywaj wody, gdyz ta moze uszkodzi¢ dysze gtowicy.

e Wykonaj czyszczenie zgodnie z ponizszymi rysunkami.

L
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Instrukcja okresowego czyszczenia - Seria ploteréw Mutoh Valuelet.

Czyszczenie ssawki stacji serwisowej

1. Czestotliwos¢

Dwa razy w tygodniu lub czesciej, w zaleznosci od potrzeby (jesli zauwazysz fizyczne Strona | 10
zabrudzenia na ssawce lub w jej okolicy).

2. Procedura

o Upewnij sie, ze w trakcie czyszczenia ploter nie jest w trybie druku.

e Wejdz do Menu plotera do zaktadki CR Maintenance (Menu > Setup > CR
Maintenance > Start > Enter
Karetka automatycznie przesunie sie na lewo, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat: End.

Do czyszczenia ssawki wykorzystaj dedykowane patyczki czyszczgce oraz ptyn
czyszczacy, zgodny z uzywanymi atramentami.

Na ponizszych zdjeciach przedstawiono elementy ssawek, ktére nalezy przeczyscic.
Czysci¢ nalezy boczne, gumowe elementy ssawki, ktdre stuzg do ochrony gtowicy
przed niekontrolowanym dostepem powietrza. Ewentualne zabrudzenia znajdujgce
sie na omawianych gumowych czesciach ssawek, uniemozliwiajg dokfadne
przyleganie ssawki do dolnej powierzchni gtowicy.



Instrukcja okresowego czyszczenia - Seria ploteréw Mutoh Valuelet.

Uwaga!
Nie ma potrzeby czys$cié wewnetrznej, Srodkowej czesci ssawki, chyba ze znajduje sie tam
ewentualny element, ktéry moze uszkodzi¢ lub zabrudzié¢ gtowice.
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Instrukcja okresowego czyszczenia - Seria ploteréw Mutoh Valuelet.

Automatyczne czyszczenie gtowicy drukujacej

Przyczyng paskowania i niewyraznych wydrukéw moze by¢ zabrudzona gtowica.
Nalezy wtedy wykonaé automatyczne czyszczenie gtowicy plotera zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

Upewnij sie, ze dzwignia tadowania medidw jest opuszczona.

Nacisnij klawisz }w trybie gotowosci do druku w celu wyboru rodzaju i sity
czyszczenia. Na wyswietlaczu zobaczysz diody sygnalizujgce rodzaj i site
czyszczenia: Little, Normal i Long

Przytrzymaj klawisz czyszczenia ponad 2 sek aby uruchomié¢ automatyczne
czyszczenie. Na wyswietlaczu zobaczysz Cleaning **%

Procedura automatycznego czyszczenia konczy sie pojawieniem sie
komunikatu ,Ready to Print

Koniec
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